Margus ja Tonis
https://laulik.aiapoiss.ee/laulikud/25
2025-07-12

Sisukord

65. AU JA KUULSUS (Am)

68. AUDLA AURUVESKI (koik read 2x)

80. Alice

51. BELLA CIAO

73. DIVERSANT

53. EI kohta meie teedel verstaposte valgeid
10. ESIMENE tiiiirimees ei raatsi iial juua (D)
54. Esimene tiiiirimees ei raatsi iial juua (G)
27. HAANJA miis vidi lubjakivve

70. HALLO MARY LOU

32.JAAN ld’eb jaanitulele (C)

48. JULGESTI, vennad, niiiid to66le!

69. Jamaika hallilaul

2. KAS ON PAREM KELLELGI

26. KAUA sa kannatad kurbade naeru

20. KAUGEL, kaugel (A)

22. KONN astus usinasti méoda teed (A)

13. KORD elas moélder veski pdil, tsimmai-ruudi-ralla (A)
55. KORD kalalaeva pardal (A)

56. KORD liksid kolm sopra

9. KORD oli mul naine ja natuke raha

57. KORD olin mina seakarjus (C)

116

121

143

92

130

95

16

97

46

124

57

88

122

45

34

37

22

99

101

15

102


https://laulik.aiapoiss.ee/laulikud/25

58

59

75

11

37

74

52

6.

41.

66.

15.

24.

46.

28.

60.

19.

43.

25.

61.

17.

30.

38.

3.

5.

23

42

. KORRAKS vaid (Am)

. KUI Kungla rahvas kuldsel “aal

. KUI OSTAD AUTO ENDALE

. KUI ldhen maailma rindama

. KUI sa traktorile korraks puhkust annad, (G)
. KURVAMEELNE ROKK

. KORTSI SHOW

LAADASOIT

LAS kdia armas peremees

LIIVAKELL

LOHMI SAAR

MA ikka tunnen vahel, et nihtamatu ahel (G)
MARINA, Marina, Marina, (D)

MATS alati on tubli mees

ME kdinud karmil voitlusrindel

MEREL puhumas on tuuled (A)

MIS teha meil, kui see madrus on purjus
MUL juba siinnist saati tiigri siida sees.
MULGIMAA, siil on hia elada

MUST maantee

MANGI mulle seda vana viit (G, kaanoniversioon)
NAGIN und maast, mis kusagil kaugel
NOIAMOOR

Ol kiilad, oi kortsid (C)

. OLIN kaevur kord Montanas

. 00, millal saaksin ma mustlasena (G)

103

105

133

18

66

132

94

73

118

26

42

83

48

106

32

76

44

107

28

50

67

39

75



33. PALJU aastaid mo66da ldind on sellest aast 59

31. PEA 6its’vad lilled, pea 6its’vad roosid 54
7. POJAD on mul 6ige naksid (D) 11
81. PUHU, tuul, ja touka paati, aja Kuramaale mind. 147
79. Petlik 6nn (G) 140
14. Pudelilaul 25
50. Punapea Meeri 90
62. PAIKESETOUSU MAJA (Am) 108
39. RANNALINNA restoranis (D) 69
71. ROOSI 125
63. Rohelised niidud 109
36. SEAL kiinkal algas imeline laas (C) 64
40. SEAL vdiksel Balti merel 71
44. SEE oli ennemuistsel a’al (D) 78
45. SEE viis haaras mind 80
77. SININE vagun 136
67. SOITSIN oma setukaga linna poole traavi 120
8. TAAT ARA MAGA (kéik stroofid 2x) 12
4. TORMAB AEG 7
1. TRAKTORISTI LAUL 2
76. Tuhat tanu 134
72. VAIKUS 127
12. VANA JA VASINUD MEES 20
18. VANAS RATASLAEVAS 30
21. VIIMNE MOHIKAANLANE 36
64. VILTKUBAR 112



78. VAIKE TRUMMILOOJA 139

35. VARVID 63
34. Viike tiidruk - Oleg Solg 61
47. 00 CHICAGOS 84
16. UKS MADRUS KUKKUS VETTE 27
29. UKS jahimees liks metsa seal kasemetsa pool 49
49. oooooo, ooooooo! 89



1 TRAKTORISTI LAUL

D
Seal paksu metsa taga

A D
on uUks kena suur kolhoos
D
Ma olen selle naba

A D

sest mul traktori rool on peos

D7 G
Las murtsub traktor
D
kaed tais on todéd
A
keset sood ja raba
D
ja taganevad 66d

Me kolhoosi kaunid plikad
on kdik siidis-sametis
neid musitan mina ikka
siis kui puhkan ametist

Las mirtsub traktor
kaed tais on todd
keset sood ja raba
ja taganevad 66d

Finantsid mul on korras

need kdik hoiukassa peal

kui janu vaevab harva

kiull siis konjak maitseb hea

Las murtsub traktor
kaed tais on todéd
keset sood ja raba
ja taganevad 66d

Kui naise votan viimaks
ja ma perekonna loon
siis traktori kabiini
oma naise Ukskord toon

Las murtsub traktor
kded tais on tood
keset sood ja raba



ja taganevad 66d



2 KAS ON PAREM KELLELGI

D

Hei hakka pihta vaid, kas on parem kellelgi

G D

Hei hakka pihta vaid, kas on parem kellelgi
D F#min D G

Hei hakka pihta vaid, kas on parem kellelgi
D A D D7 G

Pole siin, pole seal, pole siin- ei ka sealpool sood
D A D

Pole parem kellelgi.

A

Ma esmaspaeval temakest kohtasin

D
ja teisipaeval 1illi talle kinkisin
A
kolmapaeva ohtul mina klsisin

E ET
kas vdiksin ehk neljapdeval trehvata sind
A
Reedel mina Utlesin et armastan

D
Ja laupaeval so6rmuse tal kinkisin
A
PUhapaeval pulmapidu peetigi -

D E A

see on O0ige elamise kunst.

D
Ei vaata mind sa vaid, kas on parem kellelgi
G D
Ei vaata mind sa vaid, kas on parem kellelgi
D F#min D G
Ei vaata mind sa vaid, kas on parem kellelgi
D A D D7 G
Pole siin, pole seal, pole siin- ei ka sealpool sood
D A D
Pole parem kellelgi.

A
Esimene esmaspaev oli sinine
D
ja teisipaeval abielu argine
A
Kolmapaeval tihi taara poodi sai
E ET



ja nel japaeval hapukapsasuppi soin
A
Reede dhtul linna peale kdmpisin

D
Ja laupdevaks koju ma ei joudnudki
A
PUhapaeval lahkusime 16plikult -

D E A

see on Oige elamise kunst.

D
Ei vaata mind sa vaid, kas on parem kellelgi
G D
Ei vaata mind sa vaid, kas on parem kellelgi
D F#min D G
Ei vaata mind sa vaid, kas on parem kellelgi
D E D DT G

Pole siin, pole seal, pole siin- ei ka sealpool

D A D
Pole parem kellelgi.

sood



3 NOIAMOOR

C CT F C
Kui olin paris vaike veel, me kllas elas ndid
CT D G7
Ta maja oli metsa sees, Uks tuba majas vaid
C CT F C
Ei olnud kanajalgu all sel tarel Uldsegi
CT G C
No6id ringi kais, ees puhas pdll ja rédmus alati
C Cr F C
Tal oli taltsas madu-uss, kel rastik nimeks on
CT D G
Uks ronk, kes oli sUsimust, Uks kana ja Uks konn
C CT F C
Ta tuba metsarohtu tais, mis rippus parte all
CT G C
See oli ainus varandus, mis hinge taga tal
C CT F C
Tal selge oli linnukeel ja ussisodnad ka
D G
Kui hunti kohtas metsateel, siis vestles temaga
C CT F C
Ja kui meil keegi haigeks jai, ta keetis ndiateed
C CT G C
Mis vottis kurjad haigused ja ema silmaveed
C Cr F C
Kuid ndidki oli surelik. Ta suri ammugi
D G7
Mets Umberringi murelik, ei tare asetki
C CT F C
Kui harva jalle sinna saan, et leida lohutust
G C

Naen: kuuseladvas konutab Uks ronk nii sUsimust



4 TORMAB AEG

C G
Tormab aeg nagu vedur,
C
18bi tunnetest tuhmuva 066.
CT F
Juba enne kui aru me saamegi se'st,
C G C
on aeg teinud oma to66.

C G
Ajardodpad on pikad,
C
réodpaseadjaks on looduse sund.
C7 F
Uha eemaldub minust kui veduri suits
C G C
ja mdddas on meie tund.
C G
Mine siis, tunne rddmu,
C
tunne rodmu ja kaega sa 166!
CT F

Uksi seisan perroonil, peas kumiseb veel -
C G C
on aeg teinud oma too.

10



5 Ol kiilad, oi kortsid (C)

C G

OI kGlad, oi kértsid, mu noorus, mu vdlu,
G7 C

kus parimad piigad, kus pudelis &lu,
F G C Am

kus suvedid kaunistas kiikede kagin,
F Dm G7 C

kus pille ja pisaraid kuulsin ja nagin.
F G C Am

kus suvedid kaunistas kiikede kagin,
F Dm G7 C

kus pille ja pisaraid kuulsin ja nagin.

0i kUlad, oi koértsid, kust hulkusin 1abi,

kus Uhtaegu tunda sain uhkust ja habi,

kust maantee viis mddda, kust redel viis lakka,
kus armastus algas, kus igatsus hakkas.

0i kUlad, oi kértsid, mu noorus, mu vdlu,

kus piimased piigad, kus dhtune &lu,

kus laulsid ja langesid sdbrad ja velled

aeg mdoddub ja muudab veel kaunimaks selle.

11



6 LAADASOIT

D

Laadad on need rahvaturud,

G

kuhu jooksvad teed ja harud,

D A
kui sood ja rabad kandvad peal,
G D
kui sood ja rabad kandvad peal,

A D
siis lust on s6ita nende peal.

D
0i, kribudi-krabudi kaupmees seal,
G
ta istus kastinurga peal,
D A
ta pakkus Uht ja pakkus teist,
G D
ta pakkus Uht ja pakkus teist,
A D
ja aisakell tegi till-till-till.

D
Sain teele, hakkas sadama,
G
mul lust oli heita magama,
D A
hobu loopis lund aga loogani,
G D
hobu loopis lund aga loogani,
A D

ja rahet rangiroomani.

D
Vaat' kus lust, kui tuppa sain,
G
mul vastu tuli ammaeit,
D A
ma mitu matsu musu sain,
G D
ma mitu matsu musu sain,
A D

ja sada saamata veel jai.

D
Siis tuli sisse laadamees,



G
kes kriiskas mitme mehe eest,
D A
ta mitu matsi maha 101,
G D
ta mitu matsi maha 146i
A D
ja korvi &lut laual toi.

D

Mis kurvastad, sina naabri-Ants,
G

kui klla peal on kaimas tants,
D A

kas sinu kasi hasti pole kaind?
G D

Kas sinu kasi hasti pole kaind
A D

voi viljavakk pole taide 1aind?

D
Kui jutud kokku raagitud
G
ja kosjakaubad sélmitud,
D A
siis pruut sai rekke tostetud.
G D
Siis pruut sai rekke téstetud
A D
ja hobune lahti seotud.

D
Hobu oli hull ja hullas palju,
G
pruut oli narr ja naeris palju,
D A
istus, jalad nii kui nukk.
G D
Istus, jalad nii kui nukk,
A D
ja suda tegi tukk-tukk-tukk,
A D
ja suda tegi tukk-tukk-tukk.
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7 POJAD on mul 6ige naksid (D)

(laulmiseks on parem vt G-duuri versioon)

D

POJAD on mul &ige naksid, pojad on mul 8ige naksid,

G D A D

pistsid nahka puUksitraksid, pistsid nahka pUksitraksid
G D A D

pistsid nahka plUksitraksid, pistsid aga nahka pUksitraksid

Ise olin noorelt méirat-oirat. :,:
Kartsid mind kdik kUlakoirad. :,:

-y
-y

:, . Kui laksin &htul pidusse, :,:
., . tombasid sabad lidusse. :,:

: Aga tudrukud, sina helde aeg! :,:
:,: olid voédbatud kui planguaed. :,:

:,: Usu nende ingli-ilusse:,:
paha, kui ei vii neid vilusse! :,:

:, . TOdrukud mind maha jatsid, :,:
: vanad naised Ules vdtsid. :,:

: Votsid nagu vdid ja saia, :,:
mis on maha pillan'd maiad. :,:

D

POJAD on mul &ige naksid, pojad on mul 8ige naksid,

G D A D

pistsid nahka plUksitraksid, pistsid nahka plksitraksid
G D A D

pistsid nahka puUksitraksid, pistsid aga nahka plUksitraksid

:,: Habi teile olgu kisida, :,:
et kuidas need puksid plsti pusivad?:,:

I

14



8 TAAT ARA MAGA (kéik stroofid 2x)

Laulmiseks liiga madal

PK 73

D

Taat, ara maga, lippa rege taga,
A D

sest su hobune on vasinud.

D

Taat, ara maga, lippa rege taga,
A D

sest su hobune on vasinud.

G D A
Ilusti, kenasti, neli-viis korda
G D A

Ilusti, kenasti, neli-viis korda

D

Naabri Mari oli kena plika,
A D

poistele ta meeldis ikka.

G D A

Ilusti, kenasti, neli-viis korda
G D A

Ilusti, kenasti, neli-viis korda
D

Hommikul, kui tema tuba plhkis,
A D

luuavarrega ta naba nlUhkis.

G D A

Ilusti, kenasti, neli-viis korda
G D A

Ilusti, kenasti, neli-viis korda
D

Naabri Mari karjub Ule due,

A D

peoga viskan vett tal pdue.

G D A
Ilusti, kenasti, neli-viis korda
G D A
Ilusti, kenasti, neli-viis korda

D
jarjesti.
D
jarjesti.

D
jarjesti.
D
jarjesti.

D
jarjesti.
D
jarjesti.

D
jarjesti.
D
jarjesti.
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D
Naabri kuri Muri
A
ja mind jalasaar

G D

tuli mulle manu
D
est hammustas.

A

D

Ilusti, kenasti, neli-viis korda jarjesti.

G D

A

D

Ilusti, kenasti, neli-viis korda jarjesti.

D

Kuule, kallis Sohvi, keeda mulle kohvi,

A
sest ma sdidan v

G D

D
eel tana Johvi.

A

D

Ilusti, kenasti, neli-viis korda jarjesti.

G D

A

D

Ilusti, kenasti, neli-viis korda jarjesti.

D
Eit, tule koju,
A
taat tahab sind

G D

eit, tule koju,
D
jalle naha!

A

D

Ilusti, kenasti, neli-viis korda jarjesti.

G D

A

D

Ilusti, kenasti, neli-viis korda jar jesti.

Taat, tule koju, taat, tule koju,

D

A

eit tahab sulle
G D
Ilusti, kenasti,
G D

Ilusti, kenasti,

D
Musta lehma saba
A
kirju lehma saba

G D
Ilusti, kenasti,

D
suud anda!

A
neli-viis korda
A
neli-viis korda

D
jarjesti.
D
jarjesti.

kirju lehma taga,

D

musta lehma taga.

A
neli-viis korda

D
jarjesti.

16



G D A D
Ilusti, kenasti, neli-viis korda jarjesti.

D
Kirju lehma saba musta lehma taga,
A D

musta lehma saba kirju lehma taga.

G D A D
Ilusti, kenasti, neli-viis korda jarjesti.
G D A D

Ilusti, kenasti, neli-viis korda jarjesti.

17



9 KORD oli mul naine ja natuke raha

D G D
KORD oli mul naine ja natuke raha
Bm E A

ja pisike majake mandide all.

D G D
Koéik oli nii kena ja enese teha

A D

ja elu see veeres kui vdodbatud pall.

$Sigaretid ja viinad ja kirglised naised
$mu elu kdik tuksi on keeranud nad.
$Sigaretid ja viinad ja kirglised naised
$Ei hauaski enam neist rahu ma saa.

Siis tuli Uks sdber ja Utles, et lahme
ja teeme seal kdrtsis Uks mehine pits.
Se'st ajast see maailm on minule tape,
nii valusalt nlpeldab issanda vits.

NGUd mullaga kaetud mu patune kere,
Uks rohtunud haud asub mandide all.
Oh, mddduja, sulle ma Utlen sealt tere
ja hoiatan tegemast kdike mis halb.

18



10 ESIMENE tiilirimees ei raatsi iial juua (D)

PK 84
/salm aeglaselt/
14
D
ESIMENE tllrimees ei raatsi iial juua
G A
kdik oma kop’kad tahab kodumaale tuua.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D
ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D

ja reisusihiks oli meile Rotterdam.

D
Kapten, vana merekaru, juua tais kui tint,
G A
jai masti alla magama kui valjas oli vihm.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D
ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D
ja reisusihiks oli meile Rotterdam.

D
Pootsman on meil kaine peaga vaikne nagu toi,
G A
pur jus peaga larmab nii, et ruhvis kerkib koi.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D
ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D

ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
D

Kokal puder kd&rbes pdhja, see on paha mark,
G A

19



siis masti otsa tdmmatud sai koka vana sark.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D
ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D
ja reisusihiks oli meile Rotterdam.

D
Kui masti otsa tdmmatud sai koka vana sark,
G A
see paistis igalhele kui viimsepdeva mark.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D
ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
D G
Jaa jumalaga Mann, sest tuules oli ramm
A D

ja reisusihiks oli meile Rotterdam.

20



11 KUI lihen maailma raindama

C

KUI 1lahen maailma randama,
F

siis sulle seda ei Utle ma,

G C
sest pole sul tarvis teada, mida ma teen!

Leidub teid ja leidub maid

F
ja leidub ka sinust paremaid

G C
ja pole sul tarvis teada, mida ma teen!

F Bb
Hoian kdik endale, hoian kd&ik endale,
C F
sest pole sul tarvis teada, mida ma teen!
F Bb
Hoian k&ik endale, hoian kd&ik endale,
C F F# G
sest pole sul tarvis teada, mida ma teen!

C

Teel tuleb vastu peiareid,

vaid méddaminnes ma seiran neid,

jah, pole sul tarvis teada, mida ma teen!
Roosinupp ja veiniklaas

neil peibutuseks kdigil kaes,

kuid pole sul tarvis teada, mida ma teen!

F
$Hoian kdik..

C

Koerustikke teen ma teel,

sest plUsimatu on mu meel,

kuid pole sul tarvis teada, mida ma teen!
Austajaid jaab virnana

minu kaidud teele lamama,

jah, pole sul tarvis teada, mida ma teen!

F
$Hoian kdik..

C
Kui tulen Ukskord tagasi,

21



sind Ules mina otsin jallegi,

kuid pole sul tarvis teada, mida ma teen!
Onnelikuks siis ma saan,

kui minult midagi ei kusi sa,

sest pole sul tarvis teada, mida ma teen!

F
$Hoian kodik..

22



12 VANA JA VASINUD MEES

C G
Ta on vana ja vasinud mees
F C
ja Uksindus on tema silmade sees.
CT F
Vaid noorust ta meenutab veel,
C G C
see eluvaimu hoiab tal sees.

C G

Ta seisis kui isa mu ees,
F C

kui laksin, et natuke tantsida veel.
C7 F

Ma ndgin ta silmi, mis klsisid vaid -

C G C
miks tanane noorus nii alla on kaind?

C G
Ta on vana ja vasinud mees
F C
ja Uksindus on tema silmade sees.
Cr F
Vaid noorust ta meenutab veel,
C G C
see eluvaimu hoiab tal sees.

C G
Kord raadios kdneles ta:
F C
me kdik olnud noored, teid mdistma ma pean.
CT F
Kui suudlemas tanaval kedagi naeb,
C G C

ta ohkab: miks noorus kill kdest ndnda 1laeb?

C G
Ta on vana ja vasinud mees
F C
ja Uksindus on tema silmade sees.
CT F
Vaid noorust ta meenutab veel,
C G C
see eluvaimu hoiab tal sees.

C G

23



Ja plaate ta ostis kord poest,

F C
et kuulata seda, mis praegu on moes.
CT F
Ta lukustas ukse, et keegi ei naeks
C G C

ja ohkas: miks noorus kill kdest ndnda laeb?

C G
Ta on vana ja vasinud mees
F C
ja Uksindus on tema silmade sees.
CT F
Vaid noorust ta meenutab veel,
C G C
see eluvaimu hoiab tal sees.
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13 KORD elas mélder veski pdil, tsimmai-ruudi-ralla (A)

PK 58

A D E A
KORD elas molder veski paal, tsimmai-ruudi-ralla,
D E A
ja tema ilus tltar saal, tsimmai-ruudi-ralla!
D A
Ai tsimmai-tsimmai-tsimmai jaa
E A
ai tsimmai-ruudi-ralla!
D A
Al tsimmai-tsimmai-ahhahhaa
E A
ai tsimmai-ruudi-ralla!

A D E A
Saal ligidal oli mdisake, tsimmai-ruudi-ralla,
A D E A
ja mdisas kaval sulane, tsimmai-ruudi-ralla.
D A
Al tsimmai-tsimmai-tsimmai jaa
E A
ai tsimmai-ruudi-rallal
D A
Ai tsimmai-tsimmai-ahhahhaa
E A
ai tsimmai-ruudi-rallal

See ajas harra kotisse,
viis alla veskimajasse.

A D E A
“Oh tere, armas méldri-Mats, tsimmai-ruudi-ralla,
A D E A
kus panen ma see kaera kott?” tsimmai-ruudi-ralla.
D A
Al tsimmai-tsimmai-tsimmaijaa
E A
ai tsimmai-ruudi-ralla!
D A
Al tsimmai-tsimmai-ahhahhaa
E A

ai tsimmai-ruudi-ralla!

A D E A
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“Vii Ules teise korra paal, tsimmai-ruudi-ralla,

A D E A
mu titre voodi on ju saal!” tsimmai-ruudi-ralla.
D A
Al tsimmai-tsimmai-tsimmaijaa
E A
ai tsimmai-ruudi-ralla!
D A
Al tsimmai-tsimmai-ahhahhaa
E A

ai tsimmai-ruudi-ralla!

A D E A
Kui valjas oli pime 66, tsimmai-ruudi-ralla,
A D E A
siis nurgas sundis imetdd, tsimmai-ruudi-ralla.
D A
Ai tsimmai-tsimmai-tsimmai jaa
E A
ai tsimmai-ruudi-ralla!
D A
Al tsimmai-tsimmai-ahhahhaa
E A

ai tsimmai-ruudi-ralla!

A D E A
Kott hakkas nurgas liikuma, tsimmai-ruudi-ralla,
A D E A
ja voodi poole kiikuma, tsimmai-ruudi-ralla.
D A
Al tsimmai-tsimmai-tsimmaijaa
E A
ai tsimmai-ruudi-ralla!
D A
Ai tsimmai-tsimmai-ahhahhaa
E A
ai tsimmai-ruudi-rallal

A D E A
Siis tltar valjult kiljatas, tsimmai-ruudi-ralla,
A D E A
ja mamma Ulles adratas. tsimmai-ruudi-ralla.
D A
Ai tsimmai-tsimmai-tsimmai jaa
E A
ai tsimmai-ruudi-rallal
D A

Ai tsimmai-tsimmai-ahhahhaa
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E A
ai tsimmai-ruudi-ralla!

A D E A
“Oh rumal, mis sa kisendad! tsimmai-ruudi-ralla,
A D E A
sa oleks mdisaharrat saan’d.” tsimmai-ruudi-ralla.
D A
Al tsimmai-tsimmai-tsimmai jaa
E A
ail tsimmai-ruudi-rallal
D A
Ai tsimmai-tsimmai-ahhahhaa
E A
al tsimmai-ruudi-rallal

A D E A
“Ei md@isaharrat taha ma, tsimmai-ruudi-ralla,
A D E A
kui tublit talupoissi ei saa.” tsimmai-ruudi-ralla.
D A
Al tsimmai-tsimmai-tsimmai jaa
E A
ai tsimmai-ruudi-ralla!
D A
Al tsimmai-tsimmai-ahhahhaa
E A
ai tsimmai-ruudi-ralla!

27



14 Pudelilaul

F Bb C F

Taarapunkt tegi uksed lahti kimme null-null.
Bb C F

Saba 10ppu seisma jain, mis oli tdesti hull.

Bb F

Pudelite koorma all kdik seisjad agasid,

tihti vahetasid katt ja selga sugasid.

Kélisesid kopikad seal vastu letipuud.
Avameelselt naeratasid pudelite suud.
Rivistusid kastidesse nagu sodurid,

ja ei olnud nendel enam mingeid muresid.

Uksi nurgas pimedas Uks rummipudel seal

hil jatuna konutas, paks tolmukord tal peal.
Tehtud oli tema td66, nii tarbetu ja kurb.
Ootas, millal saabub talle pudelite surm.

Meenutas veel paevi kuldseid, kuldset rummi tais.
Riiulil ta teiste korval helkis, uhkust tais.
Teda nduti, teda viidi, joodi tilgatuks.

Suletud on tema ees nuld iga maja uks.

Tuleks keegi mutikene, korjaks ules ta.
Villiks maitsva mahlakese sisse kaarima.
Kuid kes markab tolmund nurgas kurba pudelit?

Kedagi ei tdmba enam tema uhke silt.

\url\{http://kukerpillid.ee/static/artiklid/158.Pudelilugu.mp3\}
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15 LOHMI SAAR

A AT
Kui Lohmi saarel kaisin ma Uura-uura
D A
Kui Lohmi saarel kaisin ma
E
Al tinks-tonk lai-tonks tiga-tiga tinks-tonks
A
See vare ela-vare emmar-soo

A AT
Siis nagin ma Uhte klapper-meest Uura-uura
D A
Siis nagin ma Uhte klapper-meest
E
Al tinks-tonk lai-tonks tiga-tiga tinks-tonks
A

See vare ela-vare emmar-soo

See mees oli poole puusaga

Uura-uura

See mees oli poole puusaga

Ai tinks-tonk lai-tonks tiga-tiga tinks-tonks
See vare ela-vare emmar-soo

Ta otsis omale klapper—-naist

Uura-uura

Ta otsis omale klapper-naist

Ai tinks-tonk lai-tonks tiga-tiga tinks-tonks
See vare ela-vare emmar-soo

See naine oli viltu kintsuga

Uura-uura

See naine oli viltu kintsuga

Ai tinks-tonk lai-tonks tiga-tiga tinks-tonks
See vare ela-vare emmar-soo
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16 UKS MADRUS KUKKUS VETTE

G

Siis purjedes oli meitel lust
D

kui kdveras oli laeva mast

D7

Siis purjedes oli meitel lust
G

kui kdveras oli laeva mast.

G

Maal igalks laeb puhkama
D

peab madrus masti ronima

D7

Maal igalks l3eb puhkama
G

peab madrus masti ronima

:,:Kas olgu torm voi pime 66
vaat mastis seal on ikka too6:,:

., :Uks madrus kurivaim kukkus vette
el teda saa sealt enam katte:,:

:,:Ei seal pole haua andijat
ega kirikaial kandijat:,:

:,:5eal havid haua annavad
ja sarjed sarki saravad:,:

:,:Ja sarjed sarki saravad
ja kiisad kelmilt kiidavad:,:

:, :Et madrus kurivaim kukkus vette
ei teda saa sealt enam katte:,:
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17 MUST maantee

K.Kristofferson/H.Kao

G

Must maantee paikses sulas ja kdrbes maa
D

ja silmapiiril virvendas 0ohk.

Ma seisin paikselddsas, kurk kuivamas
G
ja hinges piinav randamiskihk.

Katt plUsti hoidsin Uha, et sd6ita saaks,

G7 C
saaks sdita ara kaugele siit.

G
Kuid autoid médda uhas ilma 1dpmata.
D D
Ma seisin tolmus nagu teeviit.
G

Uks 18puks peatus ja dra mind viis.

G

Seal autokasti nurgas Uks veider mees
D

suupillil mangis kurblikku viit

ja rukkilill tal rinnas nddpaugu sees
G
kui veidi vasinud sinine silm.

Kitarr mul oli kaasas. Ja nukker blues
GT C
161 so6idurltmis kdlama siis.
C
Ja maed meist sddstsid mdoda
G
ja sdostsid ka puud.
D
Kui terve maailm oli see viis.
G
Meid auto ikka edasi viis.
G
Me laulsime seal vaevast ja rddmust ka,
D
ja inimestest kellel on nalg.

Miks keegi ainult leivast ei sodbnuks saa
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G
ja kuhu jouab 18puks me jalg.

Miks suurim sdéna ilmas on vabadus.
G7 C
Miks orje siiski kullalt on veel.
G
Miks pisarateks ilmas on vajadust.
D
Kuid pal jud aina naeravad siin.

G
Meid auto ikka edasi viis.
G
NGid jalle linnas olen, kesk kivilaant,

D
ja seda sditu unes veel naen

Ei enam pusi ole, ei rahu saa
G
Ma unes talle ulatan kae.

Seal autokasti nurgas Uks veider mees
G717 C

suupillil mangis kurbliku viit
G

Ja maed meist sddstsid mddda ja

G

sb6stsid ka puud.

D

Kui terve maailm oli see viis.

G
Meid auto ikka edasi viis.
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18 VANAS RATASLAEVAS

Heldur Karmo
Proud Mary
(John Fogerty)

Tulutoova t66 jatsin linnas,

sest see rodvis kdik minu paevad-66d.
Vana rataslaeva peale ma laksin -
aega nuud on palju, vahe todd.

REFR.: (Seepéarast)

vanas rataslaevas,

seal tunnen end kui taevas -

s@idan, sdidan, sdidan mdédda joge. . .

Seestpoolt vodraks jaid mull' linnad,
kinnisilmi neis ringi kaisin ma.

Aga joelt neid markan vorratus ilus,
nii et enam pilku neilt ei saa.

REFR. :

Rahvas on joel hea ja lahke -
teretulnud siin on alati kdik.

Argu muret olgu, kui ka puudub raha,
mone penni laenuks neilt saada sa void!
REFR. :

HK 1971

Esitaja: Tom Jones, Tina Turner, Boris Lehtlaan, Tarmo Pihlap

LP: Creedence Clearwater Revival &quot;Bayou Country&quot; (1969)
Trikis: LK 25/1972

D

Left a good job in the city

Workin' for the man ev'ry night and day
And I never lost one minute of sleepin’

Worryin' 'bout the way things might have been
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A

Big wheel keep on turnin'

Bm

Proud Mary keep on burnin’

D

Rollin', rollin', rollin' on the river

D
Cleaned a lot of plates in Memphis

Pumped a lot of pane down in New Orleans
But I never saw the good side of the city

'Til I hitched a ride on a river boat queen

A
Big wheel keep on turnin'
Bm
Proud Mary keep on burnin'
D

Rollin', rollin', rollin' on the river
CA CA CAGF G D
D

D
If you come down to the river

Bet you gonna find some people who live
You don't have to worry 'cause you have [if you got] no money

People on the river are happy to give

A
Big wheel keep on turnin'
Bm
Proud Mary keep on burnin’
D

Rollin', rollin', rollin' on the river

D
Rollin', rollin', rollin' on the river 3x
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19 MEREL puhumas on tuuled (A)

Liiga kdrge, laulmiseks vt (D)

PK 31
Sénad ja viis Albert Uustulnd
11
A E
MEREL puhumas on tuuled, tuuled need on trotsi tais.
A AT
Kas mind suudlesid su huuled v6i ehk tuul neist Ulle kais?
D A
Utle meri, mu meri, miks sa siia mind t&id?
E A AT
Utle meri, mu meri, kas ma lahkuda v&in?
AT D A
Utle meri, mu meri, miks sa siia mind t&id?
E A E
Utle meri, mu meri, kas ma lahkuda v&in?
A E
Mere kohal sarab taevas, taevas see on tahti tais.
A AT
Palju tahti alla langes, palju tahti alles jai.
D A
Utle meri, mu meri, miks sa siia mind t&id?
E A AT
Utle meri, mu meri, kas ma lahkuda v&in?
AT D A
Utle meri, mu meri, miks sa siia mind toid?
E A E
Utle meri, mu meri, kas ma lahkuda v&in?
A E
Merekaldal liivaluited, luited need on jalgi tais.
A AT
Kes need jaljed siia jattis, kes neid jalgi mddda kais?
D A
Utle meri, mu meri, miks sa siia mind t&id?
E A AT
Utle meri, mu meri, kas ma lahkuda v&in?
AT D A
Utle meri, mu meri, miks sa siia mind téid?
E A E

Utle meri, mu meri, kas ma lahkuda v&in?

A E
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Merevetel sditvad laevad, palju laevu merre jai.

Utle
Utle

Utle

meri,

meri,
A7
meri,

A AT
Mere kohal sarab taevas, taevas see on tahti tais.
D A
mu meri, miks sa siia mind toid?
E A AT
mu meri, kas ma lahkuda voin?
D A
mu meri, miks sa siia mind tdid?
E A

Utle

meri,

mu meri, kas ma lahkuda vdin?
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20 KAUGEL, kaugel (A)

PK 10

H. Suurkask, traditsionaal

11

A
KAUGEL, kaugel,

kus on minu kodu,
E

kaugel tervisi saadan ma sul.

A

A7 D

Uksi randan ma védramaa radu,

E

ET A

pisar laugel, kui meelestud mul.

A

A7 D

Uksi raéndan ma védramaa radu,

E

ET A

pisar laugel, kui meelestud mul.

A

Tasa nuttis siis kallim mu rinnal,

E

tasa sosistas 0rn tuulehoog.

A

AT D

Kurvalt kaeblesid kajakad rannal,

E

ET A

vaikselt vuhises vahune voog.

A

AT D

Kurvalt kaeblesid kajakad rannal,

E

ET A E

vaikselt vuhises vahune voog.

A
Vaikseks jaanud

vaikseks jaanud
A AT
Ule lageda vete
E
kurb ja igatsev
A AT
Ule lageda vete
E
kurb ja igatsev

A
KAUGEL, kaugel,

on tormine meri,
E
on kallima rind.
D
vaid kajab
ET7 A
hulkuri laul.
D
vaid kajab
E7 A E
hulkuri laul.

kus on minu kodu,
E



kaugel tervisi saadan ma sul.
A AT D

Uksi randan ma védramaa radu,

E ET A

pisar laugel, kui meelestud mul.

A AT D
Uksi raéndan ma védramaa radu,
E ET A

pisar laugel, kui meelestud mul.
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21 VIIMNE MOHIKAANLANE

Uinub taas kauge laas
ammu must taevaaas

1d6kke ees hambus piip
randurmees motleb siis

Kes nagi siin kord viimset mohikaanlast
uhkelt ja sirgelt sdjakirves kaes
Kes nagi siin kord viimset mohikaanlast
enne kui Oonne kaotas metsik laas

0li aeg millal siin
astus vaid mokassiin
laps ja skvoo telki jaid
kui komantsh jahil kais

Tuli siis valge mees
rajas siin raudse tee
16hkus kdik mis tal ees
rahu 1opp oli see

Hambus piip randurmees
motteis on 1okke ees
ammu must taevaaas
13anes &6 juba kaes
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22 KONN astus usinasti mooda teed (A)

PK 72
Bob Flick, Heldur Karmo, rahvasuust, briti rahvaviis
14

A
KONN astus usinasti mddéda teed, ja-jaa, ja-jaa,
E ET
konn astus usinasti mdédda teed, ja-jaa, ja-jaa,
A AT
konn astus usinasti mddda teed
D Dm
oli alanud ball paksu metsa sees,
A E A
ja-jaa, ja-jaa, ja-jaa.
A
Nagi konn: on Usna tore ball, ohoo, ohoo,
E ET
nagi konn: on Usna tore ball, ohoo, ohoo,
A AT
nagi konn: on Usna tore ball,
D Dm
sest hiireneiu meeldis tal,
A E A
ohoo, ohoo, ohoo.
A
NUOd tantsima hiirt juba kutsus ta, ahaa, ahaa,
E ET
nidd tantsima hiirt juba kutsus ta, ahaa, ahaa,
A AT
ja kui tiiru kolmandat tegi ta,
D Dm
Utles hiirele: Mu naiseks saa,
A E A
ahaa, ahaa, ahaa.
A
Sénas hiir: Ei meeldi mul see jutt, mk-mm, mk-mm,
E ET
sbnas hiir: Ei meeldi mul see jutt, mk-mm, mk-mm,
A AT
sbnas hiir: Ei meeldi mul see jutt,
D Dm
sest mul on peigmeheks ammu mutt,
A E A
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mk—-mm, mk—mm, mk—mm

A
Siis lahkus konn ja Utles solvunult: Head teed,
E ET
siis lahkus konn ja Utles solvunult: Head teed,
A AT
ta lahkus solvunult, &eldes vaid:

D Dm
On ilmas teisigi jahimaid,
A E A
adieu, good-bye, head teed!
A E A

adieu, good-bye, head teed!
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23 OLIN kaevur kord Montanas

12
G
OLIN kaevur kord Montanas,
D
mitte vaene hulkurvaim.
C G Em

seal ma leidsin suure Onne,

Am D7 G
keda huuti Clementine.

G
0o mu kallis, oo mu kallis,
D
oo mu kallis Clementine!
C G Em
Ma ei tahtnud ara minna,

Am D G
kuid mis muud ma teha sain.
G
0o mu kallis, oo mu kallis,

D
oo mu kallis Clementine!
C G Em
Ma ei tahtnud ara minna,

Am D) G

kuid mis muud ma teha sain.

G
Parast td6d seal igal ohtul
D
elu kuulus meile vaid,
C G Em
kuni saabus kord Uks vddras,
Am DT G
kellel meeldis Clementine.

G
0o mu kallis, oo mu kallis,
D
oo mu kallis Clementine!
C G Em
Ma ei tahtnud ara minna,

Am D G
kuid mis muud ma teha sain.
G
0o mu kallis, oo mu kallis,
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D
oo mu kallis Clementine!
C G Em
Ma ei tahtnud ara minna,
Am D G
kuid mis muud ma teha sain.

G
Vooras rodvis. Vodras naeris:
D

Clementine on minu nadd !

C G Em
TGli tekkis rank ja raske,

Am D7 G
vodra surm sai minu suuks.

G
0o mu kallis, oo mu kallis,
D
oo mu kallis Clementine!
C G Em
Ma ei tahtnud ara minna,

Am D G
kuid mis muud ma teha sain.
G
0o mu kallis, oo mu kallis,

D
oo mu kallis Clementine!
C G Em
Ma ei tahtnud ara minna,
Am D G

kuid mis muud ma teha sain.

G
NGGd ma randan, ringi hulgun -
D

Clementine, mind meeles pea,

C G Em
seal Montanas, kuhu jaid sa

Am DT G

ja kus me ei kohtu eal.

G
Oo mu kallis, oo mu kallis,
D
oo mu kallis Clementine!
C G Em
Ma ei tahtnud ara minna,



Am D G
kuid mis muud ma teha sain.
G
Oo mu kallis, oo mu kallis,

D
oo mu kallis Clementine!
C G Em
Ma ei tahtnud ara minna,
Am D) G

kuid mis muud ma teha sain.

44



24 MA ikka tunnen vahel, et ndhtamatu ahel (G)

Kukerpillid

G
Ma ikka tunnen vahel,
C
et nahtamatu ahel
G D
see on linna kilge kinnitanud mind.
G
Siin igal majal number,
C
naod tuhanded mu Umber,
G D G
kuid ikka ihutksi tunnen end.

G C
R: Veel kord, veel kord,
G D
veel kord heita linaahelad.
G C
Veel kord, veel kord,
G D G

veel kord mangida puhtal noorusmaal.

MA ikka tunnen vahel, et ndhtamatu ahel (G)

on linna kilge kinnitanud mind.

Siin igal majal number, ndod tuhanded mu Umber,
kuid ikka ihulksi tunnen end.

$Veel kord

$veel kord heita linnaahelad.

$Veel kor

$veel kord mingida puhtal noorusmaal.

Nii kivised seal pdllud, et kivi kivi &lul,
sealt saadud leib on kdigest magusam.

Nii sinine seal meri, tais paikest valgusteri,
suur onn, et sellest kdigest osa saan.

$Veel kord...
Seal paasukeste tiivad mul une silmist viivad
ja varskeil heintel arkan koidikul.

Joon kulma piima kaevul, kass vaatab, nagu naerul,
ta silmis helgib kaval kassikuld.
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$Veel kord...

Kuid aastad laevad Uha ja l1oppu pole naha,

ma jalgupidi kinni asfaldis.

On milrid vihmast marjad ja puud kui leinaparjad

ja minu hing kui mdranen'd karniis.

$Veel kord...
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25 MUL juba siinnist saati tiigri siida sees.

G Em
MUL juba slUnnist saati tiigri slda sees
G Em
Mul kdik on 6ed ja vennad, kes seal metsa sees.
G Em
Mul ema 66bik, isa ldvinahas kaib,
G Em
mul terve mets on ainult sugulasi tais.
C D G
Ise olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi.

G Em
Kord ema laulis mulle vaga kurba viit
G Em
ja isa Opetlikud sdnad lausus siis:
G Em
“Sul ainsaks vaenlaseks on loodud inime’”.
G Em
Kuid ma ei suutnud uskuda neid sonu siis,
C D G

sest et olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi.

C Em
VAHE :Ja kord siis seisiski mu vastas jahimees.
C Em
Tal julgelt otsa vaatasin, ei jooksnud eest,
C D G
Sest et olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi.
G Em
Mul haavad paranen’d, mul tiigri sudda sees,
G Em
mul kdik on ded ja vennad, kes seal metsa sees.
G Em
Mul terves metsas ainult sugulased need,
G Em
mul ainsaks vaenlaseks on loodud inime’,
C D G

sest et olen tiigrikutsu ja ma ei karda kedagi.
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26 KAUA sa kannatad kurbade naeru

A E
KAUA sa kannatad kurbade naeru,
D E A
vbta need vdtmed ja viruta kaevu.

E
Teravad tangid too todriistakuurist,
D E A
koer lase ketist ja lind paasta puurist.
A E
P61l vota eest ja pdgene kodust,
D E A
kuusikutukas nded kaheksat hobust.
A E
Vota see seitsmes, kes heledalt hirnus,
D E A
mine ta juurde ja talitse hirmu.
A AT
Seitsmes on sinu,

D
sest peas on tal valjad,
E A
sadul on seljas ja rauad on haljad,
AT D

val jaste vahel on raha ja ratsmed,
E A

turjale tdusma pead akitsel katsel.

A E
Muidu ta sind vdib tantseldes tappa,
D E A
sdrmed pead suruma sugavalt lakka,

A E

parema kaega pead juhtima hobust,

D E A

kiiresti, kaugele, eemale kodust.

A E
KAUA sa kannatad kurbade naeru,
D E A
vbta need vdtmed ja viruta kaevu.

E
Teravad tangid too todriistakuurist,
D E A

koer lase ketist ja lind paasta puurist.
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27 HAANJA
Am

HAANJA miis vidi

Dm

Haanja miis vidi
C G E Am
Kolm paiva Voérold
C G E Am

Kolm paiva Vorold

Am
Haanja miis lats
Dm

Haanja miis 1lats
C G E Am
Uma kolmd kopkaga
C G E Am
Uma kolmd kopkaga

Am
Tahtsd osta
Dm

E
pUksi
ET
Tahtsd osta piUksi
C G E Am
Uma higi vaiva ii
C G E Am
Uma higi vaiva 1ii

Am
Haanja miis nagi
Dm

Haanja miis nagi

cC G E Am

Tiganiku leti iin
C G E Am

Tiganiku leti iin

Am
Haanja miis palld
Dm

Haanja miis palld
C G E
”Esand, lupa tsur

C G E
Esand, lupa tsurg

Am

miis vidi lubjakivve

E Am
lubjakivve

ET  Am
lubjakivve

E Am
Tiganiku puuti
ET Am

Tiganiku puuti

Am
noépse
Am
noépse

st
st

E Am
silgupltti
ET  Am
silgupltti

E Am

1 puudisaksa
ET  Am

1 puudisaksa
Am

gatal!

Am

atal&quot;

E Am
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”Tsurka, no tsurka Haanja miis,
Dm E7 Am

tsurka, no tsurka Haanja miis

C G E Am

uma leevapalakdst,

C G E Am

uma leevapalakdst!”

Am E Am

Laul um otsah, laul lats mdtsah,
Dm E'7 Am

laul um otsah, laul lats mdtsah,

C G E Am

ei 133 inamb edasi,

C G E Am

ei 133 inamb edasi.



28 MATS alati on tubli mees

PK 61

G C G

MATS alati on tubli mees ei kedagi ta pelga.
C G D G

Ei kummarda ta saksa ees, ei tdmba klUlUru selga.
C G D G

Ei kummarda ta saksa ees, ei tdmba klUlru selga.

G G C

Ja kui see laul meil korda laeb, ei meie kimpu
C G D

Ja kui see laul meil korda laeb, ei meie kimpu
C G D

Ja kui see laul meil korda laeb, ei meie kimpu

Mats astus oma pambuga
kord 1abi mdisa Oue,
saks tuli vastu karkides
kui kdige kurjem kdue.

$:;:Ja kui see laul...:;:

&quot;Kas sina, tdbras, parunit

ei

enam tunda taha?

Voi on sul munad mitsi sees,
et mits ei votab maha?&quot;

$:;:Ja kui see laul...:;:

Mats votab mitsi maha kull,
siis seisab see tal pdues.
See suUnnib toas, kirikus,
kuid mitte mdisa dues.

$:;:Ja kui see laul...:;:
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29 UKS jahimees liks metsa seal kasemetsa pool

PK 95

UKS jahimees 13ks metsa seal kasemetsa pool,
Uks jahimees 13ks metsa, metsa seal kasemetsa pool.

$Suvi oli katte tulemas, tali oli mddda minemas,
$:,:poisid puutelgvangerdega olid aga kosja minemas.:, :

Tal tee peal tuli vastu Uks nagus nakineid,
tal tee peal tuli vastu, vastu Uks nagus nakineid.

$Suvi oli katte tulemas...

Ta teretas ja klsis: “Kuspool su mdtted on?”
Ta teretas ja klsis, kusis: “Kuspool su mdtted on?”

$Suvi oli katte tulemas...

Kus mujal on mu mdtted, kui kasemetsa pool,
kus mujal on mu mdtted, mdétted, kui kasemetsa pool.

$Suvi oli katte tulemas...

Siis vottis noormees sdrmest Uhe kuldse sdrmuse-
see pane oma sOrme, sdrme ja kanna eluaeg!

$Suvi oli katte tulemas...
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30 MANGI mulle seda vana viit (G, kaanoniversioon)

14

G D

MANGI mulle seda vana viit,

D G

mis kord laulis ema hea

G D

Motted kaugele mind viivad siit,
D G

malestuste rajale.

G

Mul meenub paev kraavikaldal
G
paljajalu ma jooksin,

D
varba veriseks 108in,
D
kaks kaaru vdileiba sdin,

G
vastlipstud piima ma jdin.
G
Siis pludsin noodaga kala
G
jarvel viskasin lutsu,
G D
paadist kaotasin mdla,
D
eemal kostis karjakella kodla,

D G
meeles ikka see paev.
G

Mul meenub p&ev kraavikaldal
G
paljajalu ma jooksin,

D
varba veriseks 18in,
D
kaks kaaru vdileiba sdin,

G
vastlipstud piima ma jdin.
G
Siis pludsin noodaga kala
G
jarvel viskasin lutsu,
G D
paadist kaotasin mdla,
D

G D)
Mul meenub MANGI mulle seda vana viit,

D G
mis kord laulis ema hea

G D
Motted kaugele mind viivad siit,

D G
malestuste rajale.

G D
Mul meenub MANGI mulle seda vana viit,

D G
mis kord laulis ema hea

G D
Motted kaugele mind viivad siit,

53



eemal kostis karjakella kodla,

D G
meeles ikka see paev.
G

Mul meenub p&ev kraavikaldal
G
paljajalu ma jooksin,

D
varba veriseks 10in,
D
kaks kaaru vdileiba sdin,

G
vastlipstud piima ma jdin.
G
Siis pludsin noodaga kala
G
jarvel viskasin lutsu,
G D
paadist kaotasin mdla,
D
eemal kostis karjakella kodla,
D G
meeles ikka see paev.

G D

MANGI mulle seda vana viit,

D G

mis kord laulis ema hea

G D

Motted kaugele mind viivad siit,
D G

malestuste rajale.

G

Mul meenub paev kraavikaldal
G
pal jajalu ma jooksin,

D
varba veriseks 18in,
D
kaks kaaru vdileiba sdin,

G
vastlipstud piima ma join.
G
Siis pluddsin noodaga kala
G
jarvel viskasin lutsu,
G D

malestuste rajale.

G D
Mul meenub MANGI mulle seda vana viit,

D G
mis kord laulis ema hea

G D
Motted kaugele mind viivad siit,

D G
malestuste rajale.
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paadist kaotasin mdla,

D
eemal kostis kar jakella kdla,
D G

meeles ikka see paev.

G D

MANGI mulle seda vana viit,

D G

mis kord laulis ema hea

G D

Motted kaugele mind viivad siit,
D G

malestuste rajale.

G

Mul meenub paev kraavikaldal
G
paljajalu ma jooksin,

D
varba veriseks 16in,
D
kaks kaaru vodileiba sdin,

G
vastlupstud piima ma join.
G
Siis pludsin noodaga kala
G
jarvel viskasin lutsu,
G D
paadist kaotasin mdla,
D
eemal kostis kar jakella kola,
D G
meeles ikka see paev.

ver 2

Mangi mulle seda vana viit,
mida laulis ema hea.

Motted kaugele mind viivad siit
malestuste rannale.

Mul meeles paev kraavikaldal O
pal jajalu ma jooksin,

varba veriseks 16in,

kaks kaaru vdileiba sdin,
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vastlipstud piima ma jdin.

Ma pludsin noodaga kala,
jarvel viskasin lutsu,

paadist kaotasin mdla,

eemalt kostis karjakella kdla.
Meeles ikka see paev.

Hallilaulu saatel kiikus kiik,

seintel helkis dhtu kuld.

Mangi mulle seda iidset viit,

mis kord laulis ema mul.

Ta laulus muinasmaa 1061,

ja haldjad tuppa ta toi,

viis pilved paikese eest.

Nii uinus tilluke mees,

pea paistmas patjade seest.

Legende emake sadl laulis kuni ta haal
vaikselt raugema jai,

ja poisu vasinud pai katkis magama jai.

Siis, kui suureks sirgus vaikemees,
meenus ema vaikne laul.

Meeles mdlkus vana tuttav viis,

mis kord ema laulis siis.
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31 PEA o6its’vad lilled, pea 6its’vad roosid

PK 64
rahvasuust / saksa rahvaviis

C

PEA dits’vad lilled, pea dits’vad roosid,
G C

pea O0itseb 1ill - ara-unusta-mind.

C

PEA 6its’vad lilled, pea 0its’vad roosid,
G C

pea O0itseb 1ill - ara-unusta-mind.

G G7 C
Ma Utlen veel Uks kord: noorus on ilus aeg,
Am F G GTC
noorus ei tule iial tagasi!

G GT C
Ma Utlen veel Uks kord: noorus on ilus aeg,
Am F G GT7C

noorus ei tule iial tagasi!

C

Meil kasvab viinapuu ja sel on mar jad,
G C

neist voolab valja magus vein.

C

Meil kasvab viinapuu ja sel on marjad,
G C

neist voolab valja magus vein.

G GT C
Ma Utlen veel Uks kord: noorus on ilus aeg,
Am F G GTC
noorus ei tule iial tagasi!

G GT C
Ma Utlen veel Uks kord: noorus on ilus aeg,
Am F G G7C

noorus ei tule iial tagasi!

C

Mul on Uks noormees, kes mulle armas,
G C

teda ajaviiteks armastan.

C

Mul on Uks noormees, kes mulle armas,
G C

57



teda ajaviiteks armastan.

G GT C
Ma Utlen veel Uks kord: noorus on ilus aeg,
Am F G GTC
noorus ei tule iial tagasi!

G G C
Ma Utlen veel Uks kord: noorus on ilus aeg,
Am F G G7C

noorus ei tule iial tagasi!

C

Ara joo sina viina, &ra joo sina &lut,
G C

ara kai sina tihti kortsiteid.

C

Ara joo sina viina, &ra joo sina &lut,
G C

ara kai sina tihti kortsiteid.

G G7 C
Ma Utlen veel Uks kord: noorus on ilus aeg,
Am F G GTC
noorus ei tule iial tagasi!
G G7 C
Ma Utlen veel Uks kord: noorus on ilus aeg,
Am F G G7C
noorus ei tule iial tagasi!
G Gr C
Ja kui ei tulegi, pole ... vajagi,
Am F G GTC

noorus ei tule iial tagasi!

G G C
Ei tule ta, iial ei tule ta
Am F G G7C

noorus ei tule iial tagasi!

G G7 C
Ja kui ei tulegi, pole ... vajagi,
Am F G G7C

noorus ei tule iial tagasi!

Mul on Uks neiu, kes on nii armas,
teda nooruspaevist armastan.

Kui oled noor, siis ikka laula,
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laul vaimustab ja liidab meid.

Aeg ruttab edasi, viib kaasa elu,
seeparast noorust, luaulu hoia sa

Ma Utlen veel Uks kord,
laul on me noorusaeg,
laulust ei tule iial loobuda.
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32 JAAN ld’eb jaanitulele (C)

13

C
Tiri-aga-téomba, tiri-aga-tdmba
Tiri-aga-tomba, tiri-aga-tdmba

C G C

JAAN 13’eb jaanitulele

C G C CG C7

miuke Jaani hobune, kaasike?

C CT F Dm

Silmad siidituttides,

G Gr C Am C Gr C C Gr C

lakk on hdbehelmestes, kaasike, kaasike.

C
Tiri-aga-tdmba, tiri-aga-tomba
Tiri—aga-tomba, tiri-aga-tdmba

C G C

Vanker vaskivarbades,

C G C CG C7

hobu hdbehelmestes, kaasike.

C C7 F Dm

Vankris Jaan kui vlrstipoeg,

G G7 C Am C Gr C C G7 C

kuldaklbar-kuningas, kaasike, kaasike.

C
Tiri-aga-témba, tiri-aga-tdmba
Tiri-aga-téomba, tiri-aga-tdmba

C G C

JAAN 13’eb jaanitulele

C G C CG C7

miuke Jaani hobune, kaasike?

C Cr F Dm

Kabjad kuldaraudades,

G G7 C Am CGrC CGrC

tee sest sartsub sademeis, kaasike, kaasike.

C
Tiri—-aga-tomba, tiri-aga-tdémba
Tiri—aga-tomba, tiri-aga-tdmba

C G C
Kes see Jaani kdrval saal
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C G C CG C7
vankris istub imena, kaasike?

C Cr F Dm

See on neiu nugissilm,

G GT C Am CGTC C G7 C
punapdske piigake, kaasike, kaasike.

C

Tiri—aga-tomba, tiri-aga-tdémba
Tiri—-aga-tdmba, tiri-aga-tdomba
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33 PAL]JU aastaid mooda ldind on sellest aast

PK 49
A. Marcs, John Pori

G D G G7
PALJU aastaid mddda 1laind on sellest aast,
C G
kui veel olemas ei olnud meie maal
Am D
ronge, autosid, jalgrattaid
G Em
ega tehtud pikki matku
D D7 G

nagu tanapdeval kdikjal nadha saab.

G
Uhke postipoiss sditis kord maanteel,
D
kilast kUlla, linnast linna viis ta tee.
G G C
Kéigil uudiseid tdi postipoiss kaugelt -
G D C D G
niud vaid médédund ajast malestus on see. On see.

Kilakdrts ja postijaam seal Uheskoos,
soojas kambris oli tuju ikka hoos.

Siis kui jalgu puhkas hobu,

peeti kuUlmarohust lugu

ja siis sdit laks jalle lahti tdies hoos.

Kirja kallimalt ka postipoiss seal toi,
vahel suudluse ta selle eest ka sai.
Mitu hdberaha taskus

selle vaeva ara tasus,

mida teekond pikk tal kaasa tuua vdis.

Talvel lumi tuiskas, tormas maantee peal,
juba kaugelt kostis aisakella haal.
Soojas kasukas seal sditis

moni rikas linnakaupmees

uinus mdnusasti, habe harmas ees.

ver 2

Pal ju aastaid l&inud modda sellest a’ast (D),
kui veel olemas ei olnud meie maal
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ronge, autosid, jalgrattaid
ega tehtud pikki matkaid,
nagu tanapaeval kdikjal naha saab.

$Uhke postipoiss sbditis kord maanteel,

$kUlast killa, linnast linna viis ta tee.
$KBigil’ uudiseid tdi postipoiss kaugelt,
$nGUd vaid md6dund ajast mélestus on see.

Talvel lumi tuiskas, tormas maantee peal.
Juba kaugelt kostis aisakella haal.
Soojas kasukas sadl sditis mdni

rikas linnakaupmees,

uinus mdénusasti, habe harmas tal.

$Uhke postipoiss...

Kirja kallimalt ka postipoiss see tdi,
vahest suudluse ta selle eest ka sai.

Mitu hdberaha taskus

selle vaeva ara tasus,

mida teekond pikk tal kaasa tuua vdis.

$Uhke postipoiss...

Postijaam ja kllakdrts need Uheskoos,
soojas kambris oli tuju ikka hoos,
siis, kui jalga puhkas hobu,

peeti kilmarohust lugu.

Varsti soit laks lahti jalle taies hoos.

$Uhke postipoiss...
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34 Viike tiidruk - Oleg Solg

CAmFGCAmF G

C G C
IGAL hommikul, kui tdédle lahen ma,

E Am D G
rongis, minu kdrval, istub vaike daam.
Am F
Vasimusest murtud, silmad sulen ma,

D G GT

kuid selle peale vaike daam mul' Ornalt naeratab.

C F
Vaike tldruk, vaike tudruk-
G C G
liialt noor veel oled sa, et ndnda silma vaadata.
C F
Vaike tldruk, vaike tldruk-
G C

veidi kannata veel sa, kiUllap jouad vaadata!
CAmF GCAmFG

C G C
Pingilt tdusta plddsin vaikselt ma,
Am F G

kuid samal hetkel minult kella kusis ta.
Am F
PUldsin teeselda, et tukkuma jain ma,

Dm G
kuid marku andes vaike daam mind &rnalt puudutas.

C F
Vaike tldruk, vaike tidruk-
G C G
liialt noor veel oled sa, et ndnda silma vaadata.
C F
Vaike tldruk, vaike tidruk-
G C

veidi kannata veel sa, killap jouad vaadata!
CAmF GCAmFG

C G C
Aastaid juba koos me ndnda rongis sdidame,

Am F G
tihtipeale samal istmel m6&d'nut naerame.
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Am F
Vahel, kui on tuju, siis me laulame ka koos
Dm G
laulu, mida Ukskord laulsin talle vihahoos.

C F
Vaike tldruk, vaike tidruk-
G C G
liialt noor veel oled sa, et ndnda silma vaadata.
C F
Vaike tldruk, vaike tudruk-
G C

veidi kannata veel sa, kUllap jouad vaadata!

CAmMFGCAmF GC
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35 VARVID

C
Kollane on varv, mida nden ma siis,
F C
kui ma arkan hommikul.
F C
Olekarva juuksed sul -
G F C

jah, see aeg, just see aeg on armas mul.

Roheline udu on kuusikus,
kui ma arkan hommikul,
silmad avan koidikul -
jah, see aeg, just see aeg on armas mul.

Sinine on taevas, sinine,
kui ma arkan hommikul,
Ules vaatan koidikul -
jah, see aeg, just see aeg on armas mul.

Malestused kaunid meenuvad,
kui ma nden sind, aa-aa
kui ma naen sind, mm-mm
jah, see aeg, just see aeg on armas mul.

Vabadus on ainus tddedest,

millest kinni hoian ma.

Valvan hella pilguga,

et ei ndiks mul vikerkaar mustvalgena.
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36 SEAL kiinkal algas imeline laas (C)

11-Bumm
C G c C7
SEAL klinkal algas imeline laas
F G C
nais vastu taevasina sunk ja paljas.
ET Am
Kuid hiirekdrvus rohi oli maas
G C
nii imevarske ja nii imehal jas.
G F C

Seal kinkal algas imeline aas.

C G c Cr
Me tundsime, kuis puude suda 106i
F G C
ja kuulsime, kuis mullast vOrsus rohi.
ET Am
Puud hludsid haaletult: ei voi, ei voi
G C
ja haljas rohi sosistas: ei tohi.
G F C

Me tundsime, kuis puude suda 10i.

C G C CT
Kas tdesti nuld saab tdde muinasloost,

F G C
et sellest laanest tagasi ei tulda?

ET Am

Me laksime ja oksad laksid koost

G C
ja varskes 0ohus 1dhnas sooja mulda. ..

G F C
Kas tdesti nuld saab tdde muinasloost?

C G C CT
Ehk kiGll me Umber kivist linn on taas,
F G C
me kdnnime, kui kdnniks me legendis:
ET Am
nulid dites on me imeline laas,

G C
kuid kdik ta 0ied ditsevad meis endis.
G F C
Ehk kGll me Umber kivist linn on taas.
G F C

Ehk kUll me Umber kivist linn on taas.
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G F C
Ehk kUll me Umber kivist linn___on taas.
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37 KUI sa traktorile korraks puhkust annad, (G)

KUI sa traktorile korraks puhkust annad, (G)
istud meestega juttu puhuma.

Leia mahti piibutobi pdske panna,

meie Ollekest veidi rlubata.

$0lu meil on tdmmu nagu laukavesi,
$mehed ise kui mannijuurikad,

$kui me taltsutame soosid hulgakesi,
$mustad milkadki alla annavad!

Ega meie hoople ainult katejoduga,

hasti juhime me vdimsaid masinaid,
seitset imet voéivad kallimad meilt nduda,
need on ladusalt tehtud sedamaid.

$0lu meil on té&mmu. ..

Ei me pelga raske tddga rinda pista
ega maadelda kur ja endaga.

Meil on piigakesi jaksu sllle toésta,

tantsutuhinas panna lendama.

$01u meil on tdmmu. ..
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38 NAGIN und maast, mis kusagil kaugel

13
G D
NAGIN und maast, mis kusagil kaugel,
DT G
see oli paikest tais ja kdneldi seal lauldes.
D

Sirged teed viisid apelsinimajja.

DT G

mulle 6eldi, et see maa on Jambolaya.

G D
Jambolay, miks kull ilmsi sind ei leia?
DT G
Kas ehk teed su juurde ndnda raske leida?
D
Tahaks tantsida apelsinimajja.
DT G
Onn on see, kui leiad oma Jambolaya.

G D
Seal sambaritmis kais tormakas elu,
DT G
ei teadnud keegi, mis on mure, mis on valu.
D
Mustad sarasilmad naeratasid vastu,
DT G

kui mu jalg suurel teel aralt astus...

G D
Jambolay, miks kull ilmsi sind ei leia?
DT G
Kas ehk teed su juurde ndnda raske leida?
D
Tahaks tantsida apelsinimajja.
DT G
Onn on see, kui leiad oma Jambolaya.

G D
Mul jaanud oli veel mdni samm sihti
DT G
kui akki tuhmus kdik ja jalle olin Uksi.
D

Nii ei joudnudki ma apelsinimajja.

D7 G
Kuhu kadus ta siis, oo Jambolaya?!
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G D
Jambolay, miks kull ilmsi sind ei leia?

D7 G
Kas ehk teed su juurde ndnda raske leida?
D
Tahaks tantsida apelsinimajja.
D7 G

Onn on see, kui leiad oma Jambolaya.
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39 RANNALINNA restoranis (D)

D

RANNALINNA restoranis
G D

unises ja uhkes

G D

Ule mitme setme aasta
A AT D

18bus 166ming puhkes
G D

Ule mitme setme aasta
A AT D

16bus 166ming puhkes

D

Keegi oli kellelegi

G D

pakkund oma pruuti

G D

s6ber oli lihtne hing ja
A AT D

nalja tdena pruukis

G D

sdber oli lihtne hing ja
A AT D

nal ja tdena pruukis

D

Asi tuli avalikuks

G D

aga Upris hilja

G D

siis kui piiga oli paisund
A AT D

vodrast ihuvil jast

G D

siis kui piiga oli paisund
A AT D

vodrast ihuvil jast

D

Pulmad peeti restoranis
G D

oli lusti, larmi

G D
peigmees vaene vagusasti
A AT D
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var jas meeleharmi

G

D

peigmees vaene vagusasti

A AT D

var jas meeleharmi

D

Peldikus ei pidand vastu

G

nahes naervat
G

vottis poduest
A AT
surnuks tolle
G

vottis pduest
A AT
surnuks tolle

D

sopra

D

noa ja torkas
D

topra

D

noa ja torkas
D

topra

D
puhkes

D

RANNALINNA restoranis
G D

unises ja uhkes

G D

Ule mitme setme aasta
A AT

16bus 166ming

G D

Ule mitme setme aasta

A AT
16bus 166ming

D
puhkes
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40 SEAL viiksel Balti merel

D

SEAL vaiksel Balti merel
A

Uks vaikene Kihnu saar.

AT

Minu igatsus tema jarel
D

mil Ukskord sinna saan.

D
Las laines mdéllab torm
A
tuul puhub pur jesse,
AT
laev lendab taies vaardis
D)
rind vahutab tal ees.
D
Las laines mdllab torm

A
tuul puhub pur jesse,
AT
laev lendab taies vaardis
D

rind vahutab tal ees.

D
Sina vaikene Kihnu neiu
A
ei Utle mina sul muud
AT
sina ikka minu neiu
D
sul kuumalt annan suud.

D
Las laines méllab torm
A
tuul puhub pur jesse,
AT
laev lendab taies vaardis
D
rind vahutab tal ees.
D
Las laines mdllab torm
A
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tuul puhub pur jesse,
AT

laev lendab taies vaardis
D

rind vahutab tal ees.

D

Kui tana mul puudub raha
A

olen rahul sellega,

AT

joon vanad puksid maha,
D

kGll homme uued saan.

D
Las laines mb6llab torm
A
tuul puhub pur jesse,
AT
laev lendab taies vaardis
D)
rind vahutab tal ees.
D
Las laines méllab torm

A
tuul puhub pur jesse,
AT
laev lendab taies vaardis
D

rind vahutab tal ees.
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41 LAS kdia armas peremees

C

LAS kaia armas peremees,
G C

nii kdrgelt 6llelained,

F

sest tana pikk meil 66 on ees,
G C

sest tana pikk meil 66 on ees,
Am F

sest tana pikk meil 66 on ees,
G C G C

kuid homme olgem kained, kained, kained.

G C
See mees, kes 0Ollel au ei tee
G C
ja varakult 13’eb voodi,
F
see on kui nartsind lilleke
G C
see on kui nartsind lilleke
Am F
see on kui nartsind lilleke
G C G C
ja lepalehe moodi, moodi, moodi.

G C
See mees, kes enne hommikut

G C
ei jata dllelauda,

F

see elab elu vorratult

G C
see elab elu vorratult

Am F
see elab elu vorratult

G C G C
ja vorratult 13’eb hauda, hauda, hauda.

G C

See neid, kes poisilt musi saab
G C

ja emale laeb kaeb™ma,

F
see on kui sultu talleke
G C
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see on kui stUtu talleke

Am F
see on kui sultu talleke
G C G C

ja sudltuna 1a’eb taeva, taeva, taeva.

G C
See neid, kes poisilt musi saab

G C
ja ise vastu annab,

F

see on kui 0itsev dunapuu

G C
see on kui 0itsev dunapuu

Am F
see on kui O0itsev dunapuu

G C G C
mis peagi vilja kannab, kannab, kannab.

G C
LAS kaia armas peremees,

G C
nii kdrgelt o6llelained,

F

sest tana pikk meil 66 on ees,

G C
sest tana pikk meil 66 on ees,

Am F
sest tana pikk meil 66 on ees,

G C G C
kuid homme olgem kained, kained, kained.
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42 0O, millal saaksin ma mustlasena (G)

Laulmiseks liiga kdérge, vt (C)

PK 1

Vladimir Tolarsky (Tolus, Spilar, Mirovsky, Rohan)
tdlkinud Sergius Lipp / Jana Benesh

G
00, millal saaksin ma mustlasena
D G D
maailmas ringi veel rannata.
G
Nii vaba, rddmus ei ole keegi,
D G
kui loodusripes on mustlane.
C G
Kus elu looduslik ja paiksepaistega,
A D D7
ma olen O6nnelik vaid sinuga.
G
Ma mustlaskombel nlld ringi randan
D G
ja otsin dnne - kus asub see?

G C G
Sageli, metsades hulkudes, meenub mul mustlase muretu elu,
D G D DT G

milles nii palju on vdlu ja nii palju romantikat.

G
00, millal saaksin ma mustlasena
D G D
maailmas ringi veel rannata.
G
Nii vaba, rodmus ei ole keegi,
D G
kui loodusripes on mustlane.
C G
Kus elu looduslik ja paiksepaistega,
A D D7
ma olen O6nnelik vaid sinuga.
G
Ma mustlaskombel nlld ringi randan
D G
ja otsin dnne - kus asub see?
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43 MIS teha meil, kui see madrus on purjus

Am G Am G

Am

MIS teha meil, kui see madrus on purjus
G

mis teha meil, kui see madrus on purjus
Am

mis teha meil, kui see madrus on purjus
G Am

siis, kui hommik koidab.

Am

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
G

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
Am

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
G Am

siis, kui hommik koidab.

Am

Nadal aega sdddaks talle vett ja leiba
G

Nadal aega sdddaks talle vett ja leiba
Am

Nadal aega sOddaks talle vett ja leiba
G Am

siis, kui hommik koidab.

Am

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
G

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
Am

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
G Am

siis, kui hommik koidab.

Am

Annaks talle nuusutada vandi otsa
G

Annaks talle nuusutada vandi otsa
Am

Annaks talle nuusutada vandi otsa
G Am

siis, kui hommik koidab.
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Am

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
G

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
Am

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
G Am

siis, kui hommik koidab.

Am

Pistaks tema tihja &llevaati

G

Pistaks tema tihja &llevaati

Am

Pistaks tema tiUhja 0llevaati

G Am
siis, kui hommik koidab.

Am

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
G

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
Am

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
G Am

siis, kui hommik koidab.

Am

Paneks tema trUmmi turskeks
G

Paneks tema trUmmi turskeks
Am

Paneks tema trimmi turskeks
G Am

siis, kui hommik koidab.

Am

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
G

Hei-jah, meil tuleb tdusta,
Am

Hei-—jah, meil tuleb tdusta,
G Am

siis, kui hommik koidab.

lastiks

lastiks

lastiks

80



44 SEE oli ennemuistsel a’al (D)

PK 78

D
SEE oli ennemuistsel a’al
D7 G
kui heeringas elas kuival maal.
D

SEE o0li ennemuistsel a’al

A AT D
kui heeringas elas kuival maal.

D
Ta hoidis ennast eemal veest
D7 G
ja teda peeti kassi eest.
D)
Ta hoidis ennast eemal veest
A AT D
ja teda peeti kassi eest.

D
Kord kal jas kahe mastiga
D7 G
13ks teele soola lastiga.
D
Kord kal jas kahe mastiga
A AT D

18ks teele soola lastiga.

D
Seal laeval oli heeringas
D7 G
kes hiiri rotte havitas.
D
Seal laeval oli heeringas
A AT D

kes hiiri rotte havitas.

., :See heeringas oli maiasmokk
tal meeldis vaga soolavakk. :,:
:,:Ta naris soola hoolega

siis mdlema suupoolega.:,:
:,:Ei pannud suUlUes tahele,

et naris augu laevasse.:,:
:,:51is kal jas kahe mastiga
13ks pdhja soola lastiga.:,:
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., :Seepeale Neptun vihastas

ja Utles: “Kuule heeringas, :,:

:, et kal jasesse augu sdid

ja uue laeva pdhja toid:,:
:,:se’ karistuseks pead sa
Nnuld merevee sees elama.:, :
:,:5ind merest kinni puletaks
ja tinni sisse soolataks.”:,:
:,:Se’st ajast tdsilugu see
on merevesi soolane.:,:
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45 SEE viis haaras mind

15

C F G

SEE viis haaras mind

G C Am

see viis vOlus mind,
F G

see viis vOitis mind, kui esmakordselt
C

kuulsin laulmas sind.

C F G

SEE viis haaras mind

G C Am

see viis vOlus mind,
F G

see viis vO0itis mind, kui esmakordselt
C

kuulsin laulmas sind.

C F G
Sind nagin paiksena lavalt paistmas,
G C Am
sind terve saalitdis mdttes mdistmas,
F

su laulu 16hna ja mdtet haistmas,

G7 C
ainult ma ei méistnud sind.
C F G
Ka mina plUudsin sust aru saada,
G C Am
ei tahtnud teistest ma maha jaada,

F

Kuid laulu mdte laks minust mddda,

G C
ainult viisi jagas pea.

C F G

SEE viis haaras mind

G C Am

see viis v®lus mind,
F G

see viis vO0itis mind, kui esmakordselt
C

kuulsin laulmas sind.

C F G

SEE viis haaras mind

G C Am
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see viis vO®lus mind,

F G
see viis vO0itis mind, kui esmakordselt
C

kuulsin laulmas sind.

C F G
Vodib-olla laulsid sa armurddmust,
G C Am
vdib-olla vaikesest veinisddmust,
F
vOib-olla Uhtegi mdttejaanust
G C

selles laulus polnud sees.
C F G
Kui puuga oleks ma pahe saanud:
G C Am
ei Uhtki sdna mul meelde jaanud.

F
Kuid sellest viisist ei kullalt saanud

G C

sina ise olid viis.

C F G

See viis haaras mind

G C Am

see viis vdlus mind,
F G

see viis vOitis mind, kui esmakordselt
C

kuulsin laulmas sind.

C F G

SEE viis haaras mind

G C Am

see viis vOlus mind,
F G

see viis vditis mind, kui esmakordselt
C

kuulsin laulmas sind.

C F G
NGOd olen aastaid su korval kainud,
G C Am
su haid ja halbugi klilgi nainud.
F

Ei ole siiski sust aru saanud,

G C
kdrvus ainult mul see viis.
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F G
Su publikuks nuudd on toatais lapsi,

G C Am
kes kuulavad sind nii vastu tahtmist.
F
Ei ole roose, ei suurt aplausi,
G C

jaanud ainult on see viis.

C F G

See viis haaras mind

G C Am

see viis vOlus mind,
F G

see viis vditis mind, kui esmakordselt
C

kuulsin laulmas sind.

C F G

SEE viis haaras mind

G C Anm

see viis vdlus mind,
F G

see viis vOitis mind, kui esmakordselt
C

kuulsin laulmas sind.
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46 MARINA, Marina, Marina, (D)

MARINA, Marina, Marina, (D)
sa paikese endaga tood.
Marina, Marina, Marina,

kuid valgus ka varjusid loob.

$Kui sind koju saadan
$iga kord ma loodan,
$Uhtainsat sbéna ootan,
$mis jaaddavalt seoks meid.
$Aga naib, et sulle
$meeldib vaba olla.

$Miks muidu vastad mulle
$sa ikka: ei, ei, ei!

Kas toesti te ei tunne veel Marinat,

ei teagi, kuidas ta mu sudant piinab?
Kéik naevad und, kuid mul on uni lainud-
Marina peale mdtlema ma pean.

$Kui sind koju saadan. ..

Ta juuksed on nii saravad ja pruunid,
kui soe ja sume suvedhtu juunis

ja kui ta mulle korraks otsa vaatab,
on selleks korraks tuju jalle hea.

$Kui sind koju saadan. ..
Marina, Marina, Marina,
sa paikese endaga tood.

Marina, Marina, Marina,
kuid valgus ka varjusid loob.
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47 OO CHICAGOS

(G) summutatult
Isa oli mul politseimees Chicagos
aeg oli raske siis, gangsterid, vaesus, kriis.

G Am D G
0li 66 nagu ikka siis, loeti dollareid USAs
Am D G
kuid sel hetkel Chicago sai kurikuulsaks Ule maa.
Am D G
AlCapone on nludseks boss, elu vaart vaid mdni kross
Am D G

ning on lauldud selle laul, kes vaid seadust hoiab aus.

Am

Ja ema nutma jai sel 661 kui ringi surm Chicagos kais.

D DT G

Isa polnud tulnud koju tddlt, oodata vois kdike sellelt 661t veel ja veel.
Am

Ja ema nutma jai sel 661 kui ringi surm Chicagos kais.

D D7 G

Teki Ule laste laotas ta, jumalasse usu kaotas ta sellel &6061.

Nurgalt ilmus Uks tume Ford, automaat jalle sulgas tuld.
Teadku linn nGld, et Al Capone pole mingi sultu kloun.
Kdlas laske lausa reas, kdlas haalgi nende seas:

Poisid, vdmme juba on saanud surma sadakond!

Ja ema nutma jai sel 661 kui ringi surm Chicagos kais.

Isa polnud tulnud koju tdolt, oodata vdis kdike sellelt 661t veel ja veel.
Ja ema nutma jai sel 661 kui ringi surm Chicagos kais.

Teki Ule laste laotas ta, jumalasse usu kaotas ta sellel 661.

Ja siis &kki kdik vaikseks jai, oli kuulda kell veel kaib

Isa seisis ukse peal, haaras ema sulle sealt
kuigi ise naost nii hall, oli ©onne olnud tal.

1, :Kais ringi surm sel &061...
Kais ringi surm sel 661...
Isa polnud tulnud koju tdolt, oodata vdis kdike sellelt 661t veel ja veel.:,:

C
Daddy was a cop,

87



on the east side of Chicago.

Back in the U.S.A.,

back in the bad old days...

In the heat of the summer night,

When the town of Chicago died,

When a man named Al Capone,

and he called his gang to war,

C
I heard my mama cry,

G
brother what a night

C
glory be.
C
I heard my mama cry,

G7
Brother what a night

C
Yes indeed.

C
And the sound of the

Till the last of the

Dm G GT C

in the land of the dollar bill.

Dm G GT C

and they talk about it still.

Dm GT C

tried to make that town his own,

Dm G7 C

with the forces of the law.

Dm
I heard her pray the night Chicago died.

G
it really was, brother what a fight it really was.

Dm
I heard her pray the night Chicago died.

G7
the people saw, brother what a fight the people saw.

Dm G
battle rang,

G7 C
through the streets of the old east side.

Dm G
hoodlem gang,

GT C
had surrendered up or died.

Dm GT C

There was shouting in the street, and the sound of running feet,
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Dm G7 C
and I asked someone who said, about a hundred cops are dead.

C Dm
I heard my mama cry, I heard her pray the night Chicago died.

G7 G7
Brother what a night it really was, brother what a fight it really was.

C
glory be.
C Dm
I heard my mama cry, I heard her pray the night Chicago died.

G7 G7
Brother what a night the people saw, brother what a fight the people saw.

C
Yes indeed.

Dm G G7 C
Then there was no sound at all, but the clock up on the wall. (tick tock tick t

Dm GT C
Then the door burst open wide, and my daddy stepped inside,

Dm G7 C
and he kissed my mama's face, and he brushed her tears away

C Dm
the night Chicago died. Na-na-na, na-na-na, na-na-na-na, na na na, the night Chi

G7 GT
Brother what a night the people saw, brother what a fight the people saw.

C
Yes indeed.

C Dm
the night Chicago died. Na-na-na, na-na-na, na-na-na-na, na na na, the night Chi

G7 G7
Brother what a night it really was, brother what a fight it really was.
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C
glory be.

C Dm
the night Chicago died. Na-na-na, na-na-na, na-na-na-na, na na na, the night Chi

G7 G7
Brother what a night the people saw, brother what a fight the people saw.

C
Yes indeed. ... (fade)
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48 JULGESTI, vennad, niiiid toole!

C F C
JULGESTI, vennad, nlud toodle!
FGT C

Vditlema hultakse meid.
F C
:,:Endale priiusemaale
G C

rinnaga murrame teed.:,:

Tdusime rahvast, kus hada,
voimetu valguse puld.
:,:Vabadus, vennalik side
olgu me vditlusehidd.:, :

Kaua meid ahelais peeti,
kur ja me nagime und.

:, :Kaua meid tapale veeti,
joéudnud on priiusetund.:,:

Millega seisavad riigid?
See on ju orjade to66.
:,Votame katte kord piigid,
voidame pilkase &6.:,:

Aeg on ju Ulesse astu’,
vabadust igatseb vaim.
:,:Suudab siis voidelda vastu
kédunev rdhuja voim?:,:

Vaarame vdimuka kaega

ikke, mis lasub me paal,
:,:kostab siis voitmatu vaega
vabanend rahvaste haal.:,:
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49 pooooo, ooooooo!

[MocTon, napoBo3!

He ctyumTe, koneca!

KoHAyKTOp, Haxmu

Ha TopMo3a!

Y K MaMeHbKe pogHOWn

C nocnegHuM MprBETOM

Cnemy NnoKa3aTbCA Ha ra3a.

He xpan meHsa, mama,
Xopowero cblHa.
TBOW CbiH He Takown,
Kak 6bin1 BUepa.
MeHa 3acocana
OnacHaa TpecuHa

N xn3Hb mMoa BeuHas wurpa.

[NocTon, napoBo3!

He ctyumnTe, koneca!
EcTb BpeMs B3rnsHyTb
Cyabbe B rnaza.

[loka ewe He MNo3aHO

Ham cpenaTb oCTaHOBKY,
AX, KOHAYKTOpP, HaXMu Ha

TopMo3a!
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50 Punapea Meeri

PK 63
Ref: G D
Oh Punapea Meeri,
G C
sinu leegitsev juus,
G D
on suldanud leegi,
D G D G
minu lihas ja luus.
G D G Em
Sind nagin ma suitsuses kohvikus,
C D G
Narsaani seal limpsisid.
C D G Em
Sind vahtisin kustunud sigaret suus,
C D G

Kuid kuUlmalt sa lahkusid.

G D
Oh Punapea Meeri,

G C
sinu leegitsev juus,

G D

on slUudanud leeqi,
D G D G
minu lihas ja luus.

G D G Em
Ja teine kord nagin sind trammi peal
C D G
Ja istet sul pakkusin.
C D G Em
Laks silme ees mustaks kui keeldusid sa
C D G
Ja kUlmalt siis lahkusid.

G D
Oh Punapea Meeri,

G C
sinu leegitsev juus,

G D

on suldanud leegi,
D G D G
minu lihas ja luus.
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G D G Em
O0li kolmandal korral vist Pihkva rong,

C D G
kus saatus meid kokku viis.
C D G Em
Vaid korraks mind miksas su silmade tung
C D G

ning kllmalt sa lahkusid.

G D
Oh Punapea Meeri,

G C
sinu leegitsev juus,

G D

on slUudanud leegi,
D G D G
minu lihas ja luus.
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51 BELLA CIAO

Itaalia partisanide laul, eestikeelne tekst H. Karmo

Am
Head teed, Lucia, sa pisar peida,
Am Am'r
o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!
Dm Am
Kui 66 on md&ddas ja hommik koidab,
ET Am
siis ootab ees mind vditlus karm.
Dm Am
Kui 66 on mdddas ja hommik koidab,
E Am

siis ootab ees mind vdoitlus karm.

Am
Maed on meil varjuks ja kaljuvallid,
Am Am'7
o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!
Dm Am
Ma lahen kauaks, jaa terveks kallis,
ET Am
nidd pole rédmu meie jaoks.
Dm Am
Ma ladhen kauaks, jad terveks kallis,
E Am

nuldd pole réodmu meie jaoks.

Fasisti hauaks saab iga kivi,

o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!
:,:Seal minu kdrval on voéitlusrivis

mu sdbrad, murdmatud kui raud.:,:

Ma tean, et raskelt meil elu kulgeb,

o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!
:, :Kuid kodumaale vaid vditlus julge

voib tuua vabadust ja au:,:

Jaa terveks, kallis, sa pisar peida,
o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!

Dm Am
Kui 66 on mdéddas ja hommik koidab,
E Am
siis ootab ees mind vditlus karm.
Dm Am
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Kui 66 on mdddas ja hommik koidab,
E Am
siis ootab ees mind vditlus karm.
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52 KORTSI SHOW

Kortsis show on taies hoos
paras seltskond jalle koos
oodata on kdva noos

ma olen baarman-virtuoos

Ukse taga jar jekord

Sveitser seisab nagu lord

kui sisse saada tahad sa

siis paberraha lehvita

sest selline on meie kdrtsi kord

Kui 10puks sisse paased sa

on muret jalle kuhjaga

ja sina oled dnneseen

kui méni koht on vaba veel

ja vaikse grammi koha eest mul teed

Kui soovid vdlgu annan ma

kuid vaikese protsendiga

ja muret ara tunne sa

sest otsin sulle totsi hea

kes hasti palju armastusest teab

Kértsis show on taies hoos
pur jus seltskond jalle koos
kui oled baarman-virtuoos
siis tasku jookseb kdva noos
ja peagi uue auto koju tood
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53 EI kohta meie teedel verstaposte valgeid

INTRO: G/G/D/D/A/A/D/D
D G D
EI kohta meie teedel verstaposte valgeid,
A D
el maanteetolm teekaaslaseks meil kai.
D G D
Vaid karmid tuuled ikka paitavad me palgeid,
A D
neid kauneim koduranda maha jai.

G
0i, need sinavad veed,
D

kus mul naitavad teed,

D G
tahed taevas ja majakad maal.

G D
Kellel kaluriverd ja kes armastab merd,

A D

el see merd iial jatta ei saal!!!

D G D
On tormakust nii noorusel kui karmil merel
A D
ja rahutust tais Uhteviisi nad.
D G D
Ka Uhteviisi Ulistusi neile laulvad,
A D

nii méirgav torm kui lainte kanonaad.

G
0i, need sinavad veed,
D
kus mul naitavad teed,
D G
tahed taevas ja majakad maal.
G D
Kellel kaluriverd ja kes armastab merd,
A D

el see merd iial jatta ei saal!l!

D G D
Ma ankrupaadist, sdber praegu veel ei hooli,
A D
el vaikne sadam mind veel meelita.
D G D
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Vaid laintem6llus ikka kindlalt hoian rooli,
A D
las kaovad rannad, kaovad majakad.

G
0i, need sinavad veed,
D
kus mul naitavad teed,
D G
tahed taevas ja majakad maal.
G D
Kellel kaluriverd ja kes armastab merd,
A D

el see merd iial jatta ei saal!!
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54 Esimene tiiiirimees ei raatsi iial juua (G)

G
Esimene tllrimees ei raatsi iial juua,
C D

Kéik oma kopkad tahab kodumaale tuua.

Ref:
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.

G
Kapten vana merekaru, juua tais, kui tint,
C D
Laks masti alla magama, kui valjas oli vint.

Ref:
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.

G

Pootsman on meil kaine peaga vaikne nii kui toi,
C D

Pur jus peaga larmab nii, et ruhvis raksub koi.

Ref:
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.

G
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Kokal pudru kdérbes pdhja, see on paha mark,
C D
Siis masti otsa tommatud sai koka vana sark.

Ref:
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.

G

Kui masti otsa tdmmatud sai koka vana sark,
C D

see tundus igalhele kui viimsepdeva mark.

Ref:
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.

G
Esimene tllUrimees ei raatsi iial juua,
C D

Kéik oma kopkad tahab kodumaale tuua.

Ref:
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
G C

Jaa jumalaga, Mann, sest tuules oli ramm
D D7 G

Ja reisusihiks oli meile Rotterdam.
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55 KORD kalalaeva pardal (A)

A

KORD kalalaeva pardal ma kohtasin Uht meest,
E D E A

kes kodunt laskis jalga oma kalli moori eest.

A

KORD kalalaeva pardal ma kohtasin Uht meest,
E D E A

kes kodunt laskis jalga oma kalli moori eest.

A D A

Uau—-uau-uau holla-hii ta ikka laulis nii:

E ET

naise voin kdll votta ma, kuid merd ei iial jatta saa.
E ET D E A

Naist armastan ma palavalt, merd meeletult ja salaja!

A

Las kaugenevad kaldad, see rodmustab vaid meest,
E D E A

kes kodunt laskis jalga oma kalli moori eest.

Las kaugenevad kaldad, see rddmustab vaid meest,
E D E A
kes kodunt laskis jalga oma kalli moori eest.

A D A

Uau—-uau-uau holla-hii ta ikka laulis nii:

E E7

naise voin kull vdtta ma, kuid merd ei iial jatta saa.
E E7 D E A

Naist armastan ma palavalt, merd meeletult ja salaja!

A

Torm tduseb, maru algab, ei hirmuta see meest,
E D E A

kes kodunt laskis jalga oma kalli moori eest.

A

Torm tduseb, maru algab, ei hirmuta see meest,
E D E A

kes kodunt laskis jalga oma kalli moori eest.

A D A

Uau-uau-uau holla-hii ta ikka laulis nii:

E ET

naise véin kull vdtta ma, kuid merd ei iial jatta saa.
E ET D E A

102



Naist armastan ma palavalt, merd meeletult ja salaja!
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56 KORD liksid kolm sopra

(Johann) Ludwig Uhland / eestikeelsed sdnad rahvasuust / saksa rahvaviis

Kord laksid kolm sépra, kord laksid kolm sopra,
:,: kord laksid kolm sopra Ule Koivamaa joe. :,:
Ja sOprade majja ja sOprade majja,

:,. Jja sOprade majja seal viis nende tee. :,:
Oh mamma mis maksab, oh mamma mis maksab,

:,: oh mamma mis maksab teil &lu ja viin. :,:
Kas on teie ilus, kas on teie ilus,

:, . kas on teie ilusam titar ka siin. :,:
Meil 6lut ja viina, meil dlut ja viina,
i, meil 6lut ja viina on rohkem kui lund. :,:
Aga tutar see magab, aga tutar see magab,

:,: aga titar see magab juba igavest und. :,:

Siis laksid nad kambri, siis 18ksid nad kambri,
:,: siis laksid nad kambri, kus ta lamas kirstu sees. :,:
Uks vottis tal rati, ks vottis tal rati,

:,:0ks vottis tal ratiku silmade pealt. :,:

Ja andis ta nartsind ja andis ta nartsind,
:, . Jja andis ta nartsinud huultele suud. :,:
Kui elasid olid, kui elasid olid,

:,: kui elasid olid, olid ilus kui kuld. :,:
NGOd lamad sa kirstus, ndldd lamad sa kirstus,
:, . nbud lamad sa kirstus, oled mustem kui muld. :,:
Siis laksid kolm sOpra, siis laksid kolm sdpra,

siis laksid kolm sbpra, kuhu viis nende tee. :,:

.y
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57 KORD olin mina seakarjus (C)

C F

KORD olin mina seakar jus,

G G7 C

ei 6lut viina pruukind ma

C CT F

ja laudanurga vilu varjus
G Gr C

ma sigu hoidsin hoolega.

C CT F

ja laudanurga vilu varjus
G Gr C

ma sigu hoidsin hoolega.

Saal tuli Roosi, nagus neiu,
mind magusasti musutas.

Sest paevast olin ma ta peiu,
ja Roosi mind ka armastas.

Kolm paeva kestis arm ta pdues,
siis olin Roosist pd&l’tud mees
ja asjata ma ootsin Oues

just sealauda ukse ees.

See uhke sdjavae kapral

mu Roosi ara meelitas

ja naabri rukkip®&llu napral
mu Roosit hellalt kaisutas.

Ma uued eluviisid votsin
ja Tartu poole tdi mind tee.
Ma seakarja maha jatsin,
sead jatsin teiste hoolele.

NGid kdrgel voorimehe pukil

ma Roosit naha igatsen

ja mured, vaeva, mis mul kukil,
kdik viinasse ma uputan.
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58 KORRAKS vaid (Am)

PK 12

10, kontra!

Am Am7 Dm

KORRAKS vaid ainult sain ma olla sinuga,

G C E
korraks vaid - kullap nii vist peabki olema,
Am Dm

korraks vaid lootsin leida ©nne ma,

E ET Am E

korraks vaid - kuid siis jalle laksid sa.

Am Am'7 Dm

KORRAKS vaid ainult sain ma olla sinuga,

G C E
korraks vaid - kullap nii vist peabki olema,
Am Dm

korraks vaid lootsin leida ©nne ma,

E ET Am E Am

korraks vaid - kuid siis jalle laksid sa.

Am Dm
Utlesid, et lahkud minust - teise leidnud sa,

G C E
nii teha vdid, ei hakka hoidma kinni sind nudid ma.
Am Dm
Ilmas leidub teisigi, kes armastavad mind,

E Am E Am
no Utle, miks siis taga nutma pean ma praegu sind.

Am Am7 Dm

KORRAKS vaid ainult sain ma olla sinuga,

G C E
korraks vaid - kullap nii vist peabki olema,
Am Dm

korraks vaid lootsin leida ©nne ma,

E ET Am E

korraks vaid - kuid siis jalle laksid sa.

Am Am’7 Dm

KORRAKS vaid ainult sain ma olla sinuga,

G C E
korraks vaid - kullap nii vist peabki olema,
Am Dm

korraks vaid lootsin leida ©nne ma,

E ET Am E Am
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korraks vaid - kuid siis jalle laksid sa.

Am Dm
Mine siis, kuid minneski veel seda meeles pea
G C E

ma peagi leian teise, kes on sama hell ja hea.
Am Dm
Pole tarvis teada mul, et suldi oled sa,

E Am E Am
kiull aeg see kiirelt modda laeb, pea unustan sind ma.

Am Am'7 Dm

KORRAKS vaid ainult sain ma olla sinuga,

G C E
korraks vaid - kullap nii vist peabki olema,
Am Dm

korraks vaid lootsin leida ©nne ma,

E ET Am E

korraks vaid - kuid siis jalle laksid sa.

Am Am'7 Dm

KORRAKS vaid ainult sain ma olla sinuga,

G C E
korraks vaid - kUllap nii vist peabki olema,
Am Dm

korraks vaid lootsin leida ©nne ma,

E ET Am E Am

korraks vaid - kuid siis jalle laksid sa.
La-la-laa
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59 KUI Kungla rahvas kuldsel “aal

PK 52

KUI Kungla rahvas kuldsel ‘aal kord istus maha sdéma,
siis Vanemuine murumaal laks kandlelugu 166ma.

$:,:L&ks aga metsa mangima,
$138ks aga laande lauluga.:,:

Sealt saivad lind ja lehepuu ja loomad laululugu,
siis laulis mets ja meresuu ja eesti rahva sugu.

$:,:Laks aga..:,:

Siis kdlas kaunilt lauluviis ja parjad pandi pahe
ja murueide tltreid siis sai eesti rahvas naha.

$:,:Laks aga..:,:

Ma laulan mattal, mde peal ja ohtul hilja dues
ja Vanemuise kandlehaal veel pdksub minu pdues.
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60 ME kidinud karmil voitlusrindel

ME kdinud karmil vditlusrindel,
meil surmaga ristunud teed,

:; 'kuid vdiduind meis ikka kindel,
sest Spartacus-vditlejad me.:;:

Me ees noor trummilddja astus,
kel alati naeratus suul.

:; :Laks julgelt lahingule vastu
kui bolsevik- vapper ja truu.:;:

Ta laulis ©isel lahingretkel,
kuid siis tuli vaenlase kuul,
:;:laul akki katkes samal hetkel,
ei 1dpetanud seda ta huul.:;:

Ta langes, lauluhelid huultel,
jai palgele naeratus tumm.
:;:Ta laulu enam me ei kuule,
ei helise enam ta trumm.:;:

NUOd kaest on pandud soéjatapper
ja vabaks meil vdideldud maa.
:;:0n langen’d trummilddja vapper,
kuid laul temast surra ei saa.:;:

:, AVANTI POPPOLO ALARIS COSSA
BANDIERA ROSSA BANDIERA ROSSA:,:
:, :BANDIERA ROSSA TRI ONT VERA:,:

BANDIERA ROSSA TRI ONT VERA
EL VIVO COMMUNISMA E LA LIBERTA
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61 MULGIMAA, sail on hada elada

MULGIMAA, saal on haa elada.

Kéikjal ilus loodus, viljakandev maa.
Saal on uhked metsasalud,

suured joukad eesti talud,

kena neiu kord kaasaks sa saad.

Kes on sUndinud kasvanud saal,

sellel armsaks saand on ilus Mulgimaa,
kus on punapdsksed neiud,

keda tublid eesti peiud

kosja minnes ei unusta’ saa.

$Tule mulle, Manni, armastan vaid sind,
$ainult sind tahan ma kaasaks kosida.

Vaike Viljandi, Mulgi paalinn

juba aastaid palju pUsinud on siin.
Ei 13e meelest lossimaed,

kus nii ornalt kasikaes

armund olles meil tee labi viin’d.
Ja all orus seal peegeldub jarv,
suvedhtul mdénus aerutada saal.

Kui sul kaasas vaike neiu,

keda siis kui saad kord peiuks,
kosja minnes ei unusta eal.

Aastad mdédduvad, vanaks kord saad

aga Mulgimaa sul meelde ikka jaab.

Elad seal voi oled kaugel,

rddmust sarab pisar laugel

kui sa tervisi saad Mulgimaalt.

Tuleks noorus veel kordki tagasi

el mind tuuled enam kaugele sealt viiks.
Siiski 6nnelik mul elu,

sest mul kaasaks mulgi neiu,

kellel laulsin ma laulu kord nii...
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62 PAIKESETOUSU MAJA (Am)

See onn, kus kord ma slndisin,
oli tdusvat paikest tais...
Kuid aeg see laks ja tuttav du
maja Umber kitsaks jai.

Siis riided paikas terveks memm,
sidus kompsu kokku need.

Ja niiskeks muutus naerev pilk,
kui ta soovis mull' head teed.

Ma vddrsil 6nne otsisin

ja kui viimaks leidsin ta,
siis peagi jalle kaotasin
kdik need kaunid hetked ma.

Neil o6htuil kauged pildid said
sajakordse mottejou -

tadis paikest paistis silme ees
minu lapsepdlve ou.

Mul sinna kdige kallim jai,
aga nuud, kus viibin teel,
ei Otle Ukski haldjas hea,
kas ta ootab mind seal veel.
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63 Rohelised niidud

PK 24

Greenfields

The Brothers Four
Heldur Karmo

Am Dm Am E7

Am Dm Am E

KORD olid niidud rohelust tais,

Am Dm F E

pilv taeva vdlvist vaid harva uUle kais.

F G C Am

Peegeldus paike jde suveselges vees

Dm G C E

niitude vahel, kus kulges meie tee-

Am Dm Am E Am Dm Am E

niitude vahel, kus rddm saatis meid.

Am Dm Am E

Niitudelt paike kadunud nldd,

Am Dm F E

nukrana kaigub seal suUgislinnu hadd.

F G C Am

Vingudes ruttab vaid vihur UGle mae

Dm G C E

ning ega meidki siin keegi enam nae.

Am Dm Am E Am Dm Am E

Kus on siis suvi ja kus on me arm?

F Dm F G C
Ei ole sind ja tdesti ma ei tea,
F Dm F G C

mille peale lootma v0i mdtlema nlld pean.
Am Dm

Sa katki ko&ik mu unistused 106id,

Am Dm F E

votsid kogu dnne, mille kaasa toid.

Am Dm Am E
Kuid siiski ma ootan kevadet uut,
Am Dm F E
niitude hal just ja palju-palju muud.
F G C Am
Aiman ju ntudki, et Uhel paeval siis
Dm G C E

16plikult tuled, sest silda nduab nii.
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Am Dm Am E Am
Niitude ripes meid rddm leiab taas. Dm Am E

F Dm F G C

Ei ole sind ja tdesti ma ei tea,

F Dm F G C
mille peale lootma vdi mdétlema nlld pean.
Am Dm

Sa katki ko&ik mu unistused 106id,

Am Dm F E

votsid kogu 6nne, mille kaasa tdid.

Am Dm Am E
Kuid siiski ma ootan kevadet uut,
Am Dm F E
niitude hal just ja palju-palju muud.
F G C Am
Aiman ju nuudki, et Uhel pdeval siis
Dm G C E
16plikult tuled, sest sida nduab nii.
Am Dm Am E Am Dm Am E

Niitude ripes meid rddm leiab taas.

Am Dm Am E

[Verse]

Am Dm Am E
Once there were green fields kissed by the sun
Am Dm Am E

Once there were valleys where rivers used to run

[Chorus]

F G C A'Tx

Once there were blue skies with white clouds high above

Dm7 G7 C E

Once they were part of an everlasting love

Am Dm Am E F Am Dm E

We were the lovers who strolled through green fields

[Verse]

Am Dm Am E
Green fields are gone now, parched by the sun
Am Dm Am E
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Gone from the valleys where rivers used to run

[Chorus]

F G C ATx

Gone with the cold wind that swept into my heart

Dm7 G7 C E

Gone with the lovers who let their dreams depart

Am Dm Am E F Am Dm E

Where are the green fields that we used to roam

[Bridge]

F C

I'l1l never know what made you run away

F C

How can I keep searching when dark clouds hide the day
Am Dm

I only know there's nothing here for me

Am Dm F E

Nothing in this wide world, left for me to see

[Verse]

Am Dm Am E
But I'll keep on waiting 'til you return
Am Dm Am E

I'l11l keep on waiting until the day you learn

[Chorus]

F G C A'Tx

You can't be happy while your heart's on the roam

Dm7 G7 C E

You can't be happy until you bring it home

Am Dm Am E F Am Dm E

Home to the green fields and me once again
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64 VILTKUBAR

D ET

Su kodu kauaks tlhjaks jai -

G D

veel oled ikka teel,

D ET
kuid siingi jalgi sinust kohtan,
G D

kiUlas vahest kain siin veel.

Bm G
Su peegel nukralt laigib

D A AT
ja laual tihi vaas.
D ET
Kéikjal pbdrand tdis on tolmu
G D
vaibal huulepulk on maas.

D D7 G
Su parlid karbis tuhmid,
E A
nurgas Uksik suveking
Fi Bm
moest lainud vildist kibar
G D
pole ammu sind nainud siin.

Vahemang:
D F# Bm E A Asus A D

D ET

Jaand seisma seinakell -
G D

sind veelgi ootab ta,

D ET

et jalle 66tunde llua,

G D

kui koju kord saabud sa.

Bm G

Kuid millal see pdev tulla vdib,
D A AT

kui toas taas kdlab naer?

D ET7

Seni kdik on kui kord ammu,
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G A
seni peatub siin vaid aeg.

D D7 G
Su parlid karbis tuhmid,

E A
nurgas uUksik suveking

Fm Bm
moest 1lainud vildist kubar

G A

pole ammu sind nainud siin.

| G | GT/F

[Verse 1]

| Em A7/C# | D

G AT/G

Your multilingual
C/G

DT

business friend

G

Has packed her bags and fled

G

AT/G

Leaving only ash-filled ashtrays

C/G

G

And the lipsticked unmade bed

Em Am

The mirror, a reflection

G/D

D

Has climbed back upon the wall

G

AT/G

For the floor she found descended

C/G

G

And the ceiling was too tall

[Chorus]
G

C

Your trouser cuffs are dirty

A

D

And your shoes are laced up wrong

BT

Em

You'd better take off your homburg

C

G

'Cause your overcoat is too long

[Interlude]
| G | G7/F

[Verse 2]
G

| Em A7/C# | D

AT/G
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The town clock in the market square

C/G G
Stands waiting for the hour
G AT/G
When its hands they won't turn backwards
A7/G C/G G
And on meeting will devour
G Em Am
Both themselves and also any fool
Am G/D D
Who dares to tell the time
G AT/G
And the sun and moon will shatter
C/G G

And the signposts cease to sign

[Chorus]
G C
Your trouser cuffs are dirty
A D
And your shoes are laced up wrong
B7 Em G/D
You'd better take off your homburg
C G
'Cause your overcoat is too long
[Interlude]
| G | G7/F | Em A7/C# | D D7 |
[Chorus]
G C
Your trouser cuffs are dirty
A D
And your shoes are laced up wrong
B7 Em G/D
You'd better take off your homburg
C G
'Cause your overcoat is too long
[Interlude]
| G | G7/F | Em A7/C# | D DT |
[Chorus]
G C
Your trouser cuffs are dirty
A D
And your shoes are laced up wrong
B7 Em G/D
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You'd better take off your homburg
C G
'Cause your overcoat is too long

[Outro]
| G | G7/F | Em A7/C# | D DT |
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65 AU JA KUULSUS (Am)

Am G
Au ja kuulsust raha eest
Am
ei vOi osta Ukski mees,
G
neile osaks saab vaid see,
Am
kes aus ja 0ige mees

G
Auto ja garaaz,
Am
uhke villa kuskil maal -
C G
need on maised asjad kdik
F ET
ja neid ju Usna lihtsalt saada voib.

Vahemdng C G Am E Am G F E

Am G
Au ja kuulsust raha eest
Am
ei vOi osta Ukski mees,
G
neile osaks saab vaid see,
Am
kes aus ja 0ige mees

Am G
Taskus kuldne uur,

Am
hoiukassas arve suur,
C G
naisi iga sdrme jaoks,

F ET

kel siis, kui otsas rahad - tunne kaob.

Vaheméang C G Am E Am G F E
Am G

Au ja kuulsust raha eest
Am
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ei vOi osta Ukski mees,

G
neile osaks saab vaid see,
Am
kes aus ja 0ige mees
Am G
Mis on kasu sest,

Am
kui sul ainult hiilgav kest?
C G
Lépuks saatan hinge viib

F ET

ja siis jaad ilma kdigest nagunii!

Vaheméng C G Am E Am G F E

Am G
Au ja kuulsust raha eest
Am
ei vOi osta Ukski mees,
G
neile osaks saab vaid see,
Am
kes aus ja 0ige mees
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66 LIIVAKELL

G C G
Laksid sa tuhja aega veel nditab
C G D G

liivakell, liivakell

G C G

ja mu aeda vaid korbetuul paitab
C G D G

liivakell, liivakell

D C G

Kuhu 1laksid, kui kaugele viib sinu tee
C G D D7

maantee tolmus su jalgi veel naen

G C G
Ma ei suutnud sind hoida, ei jatta endale

D G
nuldd lootusetu tundub homne paev

G C G
Killap pdhjust sul oli, et minna
C G D G

seda tean, seda tean

G C G
Kaasa votta ei vdinud mind sinna
C G D G

sul on hea, sul on hea

D C G

Kuhu laksid, kui kaugele viib sinu tee
C G D D7

maantee tolmus su jalgi veel naen

G C G
Ma ei suutnud sind hoida, ei jatta endale

D G
ntid lootusetu tundub homne paev

G C G

Kui koos koiduga tdusen ma voodist
C G D G

pole sind, pole sind

G C G

Iga laul valjub nukrana rinnast

C G D G

pole sind, pole sind

D C G
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Kuhu laksid, kui kaugele viib sinu tee

C G D D7
maantee tolmus su jalgi veel naen
G C G
Ma ei suutnud sind hoida, ei jatta endale
D G

ntdd lootusetu tundub homne paev

122



67 SOITSIN oma setukaga linna poole traavi

SOITSIN oma setukaga linna poole traavi,

ilm oli ilus nii, et tolmas tee.

Jarsku nagin- tldruk astus maantee veeres kraavi,
tundsin teda kohe- oli Liisa see.

$:,: Liisa, paikseline naine,

$Liisa, kaunisilmne naine,

$Liisa, unelmate naine,

$aga hobu oli vasind ja piip oli kustund. :,:

Votsin Liisa vankrile ja sdit 1laks jalle lahti,
seal ta mul siis punetas kui ladvadun.

Enam ma ei saanud muud, kui ainult Liisat vahti,
ohjad laksid meelest, aga rinnas oli kou.

$Liisa...

Liisal olid juuksed nagu vil jakdrred kuldsed,
silmad olid sinised kui potikaas.

Rinnad olid ilusad ja Umarad ja korged,
puusajooksu andis alles vaadata.

$Liisa...
Votsin Liisal Umbert kinni, musu tahtsin votta,
Liisa oli soe nagu varske sai.

Aga selles Urituses jain ma kohe hatta,
Liisa mulle- plaks- vastu kdrvu 106i!
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68 AUDLA AURUVESKI (koik read 2x)

LaikUlast tulles paremat pdske
Seisab Audla auruveski

Turbiin annab aurul' jdudu
Mida saab tema tule kaudu
Turbiini all kaks aurukaia

Kus saab vikatit vaheks' 1lula
Kaiade kaik oli kole vale
Ulalt jooksis vesi peale

Vaat' need kenad maikuu paevad
Kindle aga mehed talguid teevad
Olut oli tulnud igavene mirts
See talguliste paras ports
Siis ratta aga alla votsin ma
Laks' talgu poole rutuga
Natuke sain td66d mina teha

Ja seda talgu mdnu naha

Siis jumal aga olla kurjaks laind
Ja kuri aga talgu kallal kaind
Kust aga votsid selle 6lle

Mis pani purju minu talle
Talle saba oli marg

Tema magas podrandal kui harg
0li tantsitud, oli trallitud
Ja kodu aga poole kdnnitud
Tanu aga seuhkse mehele

Kes nalja aga tegi teistele
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69 Jamaika hallilaul

D7 G DT G

G C
REF: Sa magad Chiquito mu poeg
D7 G

ja piki randa kdnnib 606

On meri vaid arkvel
C
ta kohiseb tasa
D7 G
ja lainetus kaldale 166b.

G C
1.Su isal on tilluke paat
D7 G
ja valge puri selle peal,

kuid kahjuks merel on saaki
C

nii vahe ja paate
DT G

on rohkesti selliseid seal

C
Ei pdlga ma tormi
G
vaid voidelda tahan
D7 G
kui vahustel vetel kaob maa.
C
Ent elus on torme
G
mis murravad maha
Am D7 G

ja Uksi neist jagu ei saa.

G C
Sa magad Chiquito mu poeg
D7 G
vOib olla unes dnne naed

ning kuigi mured toob hommik
C
siis ometi koéikjal
DT G
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el koida ju paikseta paev.
D7 G D7 G
REF :

2. Seal lainete taga on saar
ka seal on kdrged palmipuud
Ja Ule nende on samuti
helendav taevas

ja kollase sddriga kuu.

Jamaikal ja Kuubal

on Uhised tahed

on sarnaselt sinised veed
Kuid ometi korvuti

elus ei lahe

neil kaluri rajad ja teed.

G C
Sa magad Chiquito mu poeg,
D7 G
sind ootab tavaline paev

Et aga homme vdib tanasest
C
ilusam olla
DT G
Chiquito sa seda kord naed
DT G
Chiquito sa seda kord naed
Am DT G CG
seda kord sa, Chiquito naed.
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70 HALLO MARY LOU

G C
Hallo, Mary-Lou, laulu loon,
G D
ma laulan viimse lahkumise eel.
G B'7 Em
Hallo, Mary-Lou, sa terveks jaa,
A D7 G

lahku laevad, mu arm, nidd me teed.

G C
0lid minu vastu hea, tegid aga vaikse vea,
G D D7
kui arvasid, et paikseks jaada saan.
G C
Stndinud kes sadulas, laiaaarne klUbar peas -
G D G
pilk peatuma kui kuuli rindu saand'.

(D) G C
Hei-hei, hello, Mary-Lou, laulu loon,
G D
ma laulan viimse lahkumise eel.
G BT Em
Hallo, Mary-Lou, sa terveks ja3,
A DT G

lahku laevad, mu arm, nllid me teed.

G C

Malestus jaab minuga, teel mind paitab paikseldds
G D D7

sa paevast paeva armasamaks mul saad.

G C

Ehkki ihkan tagasi, el ma saabu iialgi,
G D G

jaab igihal jaks malestustemaa.

(D) G C
Hei-hei, hello, Mary-Lou, laulu loon,
G D
ma laulan viimse lahkumise eel.
G B7 Em
Hallo, Mary-Lou, sa terveks jaa,
A DT G

:,:lahku laevad, mu arm, nudd me teed.:,:
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71 ROOSI

C F C
0o, Roosi, Roosi, Roosi,
G C
naine nagu kohev heinasaad.
C F C
0o Roosi, Roosi, Roosi,
G C

kohevaks sa mindki poputad.

D G
Kéodgis kastrul kaloritest paisub,
C G D
hullumoodi pungis kUlmakapp.
G C

Miski meil ei 1lahe iial raisku,

D G

kdik saab seeditud meil tipp ja topp.

0o, Roosi, Roosi, Roosi,
naine nagu kohev heinasaad.
0o Roosi, Roosi, Roosi,
kohevaks sa mindki poputad.

Iga péev me seitse korda sdédme
vennaihu hapukapsastes,
samapal ju kordi sisse a'ame
anger jaid me marinaadides.

0o, Roosi, Roosi, Roosi,
naine nagu kohev heinasaad.
0o Roosi, Roosi, Roosi,
kohevaks sa mindki poputad.

Odsel aga teineteise kaisus
vahukoore kukleid maitseme.
Unendod on roosad meil ja raisus,
sest et toit on liialt pekine.

0o, Roosi, Roosi, Roosi,
naine nagu kohev heinasaad.
Oo Roosi, Roosi, Roosi,
kohevaks sa mindki poputad.

Kitsaks nii j&ab kahekordne maja,

1l6ssi vajub luksuslimusiin.
Utle, Roosi, mis meil veel on vaja -
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vOi ma pagen padrikusse siit!

0o, Roosi, Roosi, Roosi,
naine nagu kohev heinasaad.
0o Roosi, Roosi, Roosi,
kohevaks sa mindki poputad.

129



72 VAIKUS

Am G
Utlen: tere 8htust vend,
Am

kui pimedusse peidan end.
C F C
Sinu ripes killalt ruumi
C F C
leida mdtetele tuumi,

F C Am
mis ei laseks jaada valja maailmast elavast

G Am

kuigi teel on vaikus.

Tdstan krae, vaatan kuud,
liigutavad métted suud.

Otse delda neid ei julge,

vajan paberit ja sulge,

sest et jumalate loodud on neoon,
kaubatsoon.

Voimul reklaam ja vaikus.

Kes ei osta, see on loll,
hddavares iga toll.

Rohkem saada, vahem anda,

ega lehte ju ei panda.

Oled tola, vale mees, pole habi
laste ees.

Algab skandaal ja vaikus.

Kahestuma 16puks pead,

sammud jar jekorda sead.

Soodsalt miles iseennast

tingid kaua sdbra hinnast,

et vdiks saada 'made in' kaugel tehtud toéd,
paeval 001.

Kummalgi kael on vaikus.

Ja Uha vaiksemaks veel jaab,

kostab surnud linnu haal.

Uksed keeratud saab lukku,

tasa-tasa loeme asju kokku,

mis on puudu, mida pole ja kust saab,
rehkenda.

Asjalik meel on vaikus.

Kes ei osta, see on loll,
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hadavares iga toll.

Am G

Hello darkness, my old friend,

Am
I've come to talk with you again,
F C
Because a vision softly creeping,
F C
Left its seeds while I was sleeping,
F C
And the vision that was planted in my brain
C/B  Am

Still remains
C G Am
Within the sound of silence.

[Verse 2]
G
In restless dreams I walked alone
Am
Narrow streets of cobblestone,
F C
'neath the halo of a street lamp,
F C
I turned my collar to the cold and damp
F C
When my eyes were stabbed by the flash of a neon light
C/B Am
That split the night
C G Am
And touched the sound of silence.

[Verse 3]
G
And in the naked light I saw
Am

Ten thousand people, maybe more.

F C
People talking without speaking,

F C
People hearing without listening,

F C
People writing songs that voices never share
C/B Am

And no one dare
C G Am
Disturb the sound of silence.
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[Verse 4]
G
Fools said I, you do not know
Am
Silence like a cancer grows.
F C
Hear my words that I might teach you,
F C
Take my arms that I might reach you.
F C C/B Am
But my words like silent raindrops fell,
C
And echoed
G Am
In the wells of silence

[Verse 5]
G
And the people bowed and prayed
Am
To the neon God they made.
F C
And the sign flashed out its warning,
F C
In the words that it was forming.
F
And the sign said, the words of the prophets
C
Are written on the subway walls
C C/B Am
And tenement halls.
C G Am
And whisper'd in the sounds of silence.
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73 DIVERSANT

CT
WANT-WANT-WANT (3X)
DIVERSANT

G

Me maale sditis diversant
turisti maski all,

tal mitu fotokaamerat

ja pustol hoélma all.

Ta kodu kaugel Tennessee's
Seff Ladne-Saksamaal

ja iga Ulesvotte eest

pakk dollareid ta saab.

WANT-WANT-WANT,
DIVERSANT

Siis tdmbas kaabu silmile
ja tostis Ules krae

ning kdiki asju piiludes
kdais ringi kogu aeg.

Kord linnaservas markas ta
teerulli maante peal

see oli kolme rattaga

ja tegi hirmst haalt.

WANT-WANT-WANT,
DIVERSANT

Turistil sarama 161 silm

ja varisesid kaed,

sest sellist v@imsat tehnikat
ei kohta iga paev.

Ning maantekraavis roomates
ta filmis terve paev

ja motles jultunult, et teda
keegi seal ei nae.

WANT-WANT-WANT,
DIVERSANT

Kuid veidi eemal pddsastes
Uks valvas silmapaar
turisti pingsalt silmitses,
tal asi oli klaar.

See oli julge noor pioneer,
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kes rahva vara eest
ntdd astus valja kartmatult
kui dige taitsamees.

WANT-WANT-WANT,
DIVERSANT

Laks joostes kiulakeskusse,
tdi rahvamaleva,

turisti kaugelt Tennessee'st
koos kinni votsid nad.
Teerull vdib jalle rahuga
niid seista maantee peal,

ei keegi teda ahvarda,

ta kindlalt seisma jaab.
Diversant.

134



74 KURVAMEELNE ROKK

A

See on kurvameelne rokk,
kdéditamas kdrvu siin.
Veidi hardameelne rokk,
millest paistab hingepiin.
See on autorooli rokk,
autot pole ollagi.

See on spidomeetri rokk,
seier naitab sada viis.

See on turvarihma rokk,

turvaline nagunii.

See on paragrahvi rokk,

kibe nagu pipraviin.

Seltsimees liiklusinspektor,
ole taitsamees!

Seltsimees liiklusinspektor,
post siin seisis ees!
Seltsimees liiklusinspektor,
otsa 10ppes tee!

Soolo

See on kurvameelne rokk,
kéditamas kdrvu siin.
Veidi hardameelne rokk,
millest paistab hingepiin.
., :See on autorooli rokk,
autot pole ollagi.:,:
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75 KUI OSTAD AUTO ENDALE

D G
Kui auto endal ostsin, siis arvasin ma,
A D
et rooliratast keeran ainult rédmuga.
G
Kui aga lainud oli aasta ja teinegi veel,
A D
mul autot ndhes muutus kohe kurvaks meel.

A D
:,Rikkis sidur, rikkis sidur, ei pea pidur,
A D
sUlde hoopis, slude hoopis kadunud. :,:

Kui autot ma vantan, kaib suits Ule pea,
kurvalt mdtlen: kUll oli voorimehel hea!
Polnud muretseda vaja, kas 0li on sees

v0i kas kihutades vesi radiaatoris keeb.

:,Istu pukki, istu pukki, vdta ohjad,
vota ohjad, vdéta ohjd, huda: ndd!:,:

Kuid hobust mul ei ole ja troskat ka,
oma autoloksu pean ma veel remontima.
Kord tuhi on tal aku, kord tdhi on kumm,
kord starterit andes mootor taiesti tumm.

., :Kes teaks 6elda, kes teaks 6elda, kust saaks osta,
tdoukeratta, tdukeratta endale?:,:
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76 Tuhat tanu

Jaak Johanson / Mae Kivilo

C
Ma tuhat korda tanan sind,
C
et ootasid mu ara vend,
C F
Nnuld edasi peab minema
C G
ja slda olgu mureta!

C
Uks roheline pérnikas
C
mind ndndaviisi tervitas,
C F
et ronis minu rannukotile,
C G
sealt vaatas sulle jarele.

C
Ma tuhat korda tanan sind,
C
et ootasid mu ara vend,
C F
nuud edasi peab minema
C G
ja sida olgu mureta!

C
Uks hdbedane sipelgas
C
sind joudumddda tervitas,
C F
et ronis sinu rannukotile,
C G
sealt vaatas mulle jarele.

C
Ma tuhat korda tanan sind,
C
et ootasid mu ara vend,
C F
Nnuld edasi peab minema
C G
ja suda olgu mureta!
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C
Uks vaike kuldne liblikas

C
sind ndndaviisi tervitas,
C F
et lendas minu rannukotile,
C G

sealt vaatas sulle jarele.

C
Ma tuhat korda tanan sind,
C
et ootasid mu ara vend,
C F
nuld edasi peab minema
C G C
ja slda olgu mureta!
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77 SININE vagun

Heldur Karmo

14

Am Dm

AEGAMOODA minutid ju kaovad k&ik,

G C E

ara looda, et neid kohtad veel!

Am Dm
Eilsest veidi kahju meil kull olla voib,
Am E Am E

parem siiski see, mis ootab ees.

Am Dm

Teele, jah, teele nlud!

E Am

Pikk on tee, pikk on tee-
Dm

algust ja 16ppu sel

E Am

varjab silmapiir.

Am Dm

Tundmatust lubades

E Am

vagun suur, sinine,
Dm

veereb ja igalht

E Am

kaugustesse viib.

Am Dm

Asjata ehk solvasime sdpru haid,

G C E
ajapikku seegi meelest 13’eb.

Am Dm
Seiklusteta elu peagi tlutaks meid-
E Am E

rutta vedur, ara seisma jaa!

Am Dm

Teele, jah, teele nuud!

E Am

Pikk on tee, pikk on tee-
Dm

algust ja 10ppu sel

E Am
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var jab silmapiir.

Am Dm
Tundmatust lubades
E Am
vagun suur, sinine,

Dm
veereb ja igalht
ET Am

kaugustesse viib.

Am Dm

Taevakarva vagun kdrmelt mdéddab maad,

G C E

hoogu iga ratas lisab veel...

Am Dm

Ah, miks klll see paev nii ruttu otsa saab,
E Am E

miks ei kesta terve aasta see?

Am Dm
Teele, jah, teele nuud!
E Am
Pikk on tee, pikk on tee-
Dm
algust ja 10ppu sel
E Am
var jab silmapiir.
Am Dm
Tundmatust lubades
E Am
vagun suur, sinine,
Dm
veereb ja igalht
E Am
kaugustesse viib.

MeaneHHO MUHYTbl yNfbiBAWT BAanb,
BecTpeun ¢ HUMK Tbl yXe He XAau.

N xoTa HaMm Mpownoro HeMHOro xalb,
Jlyuwee, kKoHuUHO, BRepegn!

$CkaTepTbl, CcKaTepTbw AanbHWIA MYyTb CTENETCH
$N ynupaeTcs npsiMo B HEBOCKIIOH.
$Kaxpomy, kaxaomy B Nnyuuee BepuTcs,

$KaTuTcsa, karuTcs ronybon BaroH.

MoxeT, Mbl OBMAENN KOro—-TO 3psi-—
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KaneHapapb 3akpoeT 3TOT NWUCT.
K HOBbIM MPUKAKYEHUAM CMEWUM, APY3bS,
on, npumbaBb—kKa X0A4y, MaWWHWCT!

$CkaTepTbl, CKaTEepTbH

lonybon BaroH 6exunT-kavaeTcs,
Ckopbin noe3p HabupaeT Xog,.

Hy 3aueM xe aTOT AeHb KOHJYaeTcs?
[lyCTb bbl OH THAHYNCSA Uenbin rog!
$CkaTepTbl, CcKaTepTbH
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78 VAIKE TRUMMILOOJA

C G
Me kainud karmil véitlusrindel,
G7 C
meil surmaga ristunud teed,
F C
kuid vdiduind meis ikka kindel,
G7
sest Spartcus-vditlejad me,
F C
kuid vdiduind meis ikka kindel,
Am G7 C

sest Spartacus-vdéitlejad me.

Me ees noor trummilddja astus,
kel alati naeratus suul.

:,:Laks julgelt lahingule vastu,
kui bolsevik vapper ja truu.:,:

Ta laulis 6isel lahingretkel,
kuid siis tuli vaenlase kuul, -
:,:laul akki katkes samal hetkel,
ei lopetand seda ta huul.:,:

Ta langes, lauluhelid huultel,
jai palgele naeratus tumm.
:,:Ta laulu enam me ei kuule,
ei helise enam ta trumm.:,:

NUUd kaest on pandud so6jatapper
ja vabaks meil vdidetud maa.

:,:0n langenud trummil®ddja vapper,
kuid laul temast surra ei saa.:,:
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79 Petlik 6nn (G)

/ridade 16ppu laula fafiira-faa, l1dpuridade 16ppu fafiira-fa-faa/

G Am D G Em
Kus oled nuld sa, mis sinust on saand
Am D G Em
Uhine tee, mida médda sai k&idud, tolmuks on saand
Am D G Em
Kas naha sind saan ma kunagi veel
Am D G
R6dm ja onn, mis meile said osaks, petlikuks jaid
Am D G Em
Ukskdik, kuhu l3en vdi mida ma teen
Am D G Em
Sinu ndgu ja silmi nii rédmsaid ja&lle oma kujutlusis naen
Am D G Em
Sa olid nii hea, nii lahke ja hell
Am D G Em
Sest sinu hingesoojust vajab sida nii habras ja orn
Am D G

Mida nduan ma veel, kallis laksid lahku me teed

G Am D G Em
Kus oled nuud sa, mis sinust on saand
Am D G Em
Unhine tee, mida mdédda sai kaidud, tolmuks on saand
Am D G Em
Kas naha sind saan ma kunagi veel
Am D G

R66m ja onn, mis meile said osaks, petlikuks jaid

Am D G Em
Sa olid nii noor, minu lootus ja onn
Am D G Em
Ma tahaksin jalle olla su juures ja aidata sind
Am D G Em
0lid ainus mul sa, sinust mdétlen nlud ma
Am D G Em
Kas o0li see dige, et akki mu juurest ara laksid sa
Am D G

Mida vajan ma veel, kallis, kas sind kohtan eluteel

G Am D G Em
Kus oled nuld sa, mis sinust on saand
Am D G Em
Uhine tee, mida médda sai kdidud, tolmuks on saand
Am D G Em

143



Kas naha sind saan ma kunagi veel

Am D G
R6dm ja onn, mis meile said osaks, petlikuks jaid
Am D G Em
Nii petlik on &nn, nii petlik on &nn,
Am D G Em
Unhine tee, mida mdédda sai k&idud, tolmuks on saand
Am D G Em
Nii petlik on &nn, nii petlik on &nn,
Am D G

R&dm ja onn, mis meile said osaks, petlikuks jaid

G Am D G Em
Our love is alive, and so we begin,
Am D G Em
foolishly laying our hearts on the table, stumblin® in.
Am D G Em
Our love is a flame, burning within,
Am D G

now and then firelight will catch us, stumblin™ in.

[Verse 1]
Am D G Em
Wherever you dgo, whatever you do,
Am D G Em
you know, these reckless thoughts of mine are following you.
Am D G Em
I°ve fallen for you, whatever you do,
Am D G Em
“cause baby, you've shown me so many things, that I never knew.
Am D G

Whatever it takes, baby, I'11 do it for you.

[Chorus]
G Am D G Em
Our love is alive, and so we begin,
Am D G Em
foolishly laying our hearts on the table, stumblin® in.
Am D G Em

Our love is a flame, burning within,

Am D G Em

now and then firelight will catch us, stumblin® in.

[Lead break]
Am D G Em Am D G

144



[Verse 2]

Am D G Em
You were so young, ah, and I was so free,
Am D G Em
I may have been young, but baby, that s not what I wanted to be.
Am D G Em
Well, you were the one, oh, why was it me,
Am D G Em
Baby, you showed me so many things that I°d never see.
Am DT G

Whatever you need, baby, you've got it from me.

[Chorus]
G Am D G Em
Our love is alive, and so we begin,
Am D G Em
foolishly laying our hearts on the table, stumblin® in.
Am D G Em

Our love is a flame, burning within,

Am D G Em

now and then firelight will catch us, stumblin® in.

[Outro]
Am D G Em
Stumblin® in, stumblin® in,
Am D G Em
foolishly laying our hearts on the table, stumblin™in.....
Am D G Em
Ah, stumblin® in, stumblin™ in
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80 Alice

C F
ISTUN aknal, loojumas paev,
F G
akki kuju tuttavat naen -
G C G
see on Alice.
C F
Kas petavad silmad v6i tdsi on see -
F G
kaes tal pakitud kohver ja keep,
G C GGGG

ta korraks peatub ja lehvitab siis.

C
On hetki elus palju, Uks maaravaks kord saab,
F
vOib-olla on see saatus, et tana lahkub ta,
G
kuigi palju-palju aastaid oli olnud mulle
C GGGG
naabriks Alice.
C
Kéik need aastad reas, mis on elus mdédda lain’d,
F
kui lootusetult pime olin &nne kdrval kain’d,
G GT
nii ei ndinud ma, et kogu aja olnud mulle
C G
naabriks Alice.

C F

Kaunim kdigist mulle ta nais,

F G

suda rédmu ja joovastust tais-

G C G

oo Alice!

C F

Suvesoojus meil silitas paid,

F G

paitas silmi nii siiraid ja haid,

G C GGGG
Nii loodus hellitas meid - see meeles on veel.

C

On hetki elus palju, Uks maaravaks kord saab,
F
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vOib-olla on see saatus, et tana lahkub ta,
G
kuigi palju-palju aastaid oli olnud mulle
C GGGG
naabriks Alice.
C
Kéik need aastad reas, mis on elus mé6da lain’d,
F
kui lootusetult pime olin dnne kdrval kain’d,
G G7
nii ei ndinud ma, et kogu aja olnud mulle
C G
naabriks Alice.

C F
NUOd ei teagi, kas eales veel ma

F G
kuulda uksel ta koputust saan -

G C G

oo Alice!

C F
On vist tosi see - ta jaadavalt laeb.
F G
Ainus tunne, mis minule jaab /...
G

see on tlhjus. GGGGGG

C
On hetki elus palju, Uks maaravaks kord saab,
F
vdib-olla on see saatus, et tana lahkub ta,
G
kuigi palju-palju aastaid oli olnud mulle
C GGGG
naabriks Alice.
C
Koéik need aastad reas, mis on elus médéda lain’d,
F
kui lootusetult pime olin &nne kdrval kain’d,
G G7
nii ei ndinud ma, et kogu aja olnud mulle
C
naabriks Alice.
G G'7 C

Nii ei nainud ma, et kogu aja oli naabriks Alice.

C
On hetki elus palju, Uks maaravaks kord saab,
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F
vdib-olla on see saatus, et tana lahkub ta,
G
kuigi palju-palju aastaid oli olnud mulle
C GGGG
naabriks Alice.
C
Kéik need aastad reas, mis on elus moé6da lain’d,
F
kui lootusetult pime olin dnne kdrval kain’d,
G G7
nii ei ndinud ma, et kogu aja olnud mulle
C
naabriks Alice.

C
Sally called when she got the word.
F G C GT
She said:&quot;I suppose you’ve heard about Alice&quot;.

C
Well, I rushed to the window, well I looked outside,
F
I could hardly believe my eyes,
G C G7
as a big limousine pulled slowly into Alice’s drive.

[Refrain]
C
I don"t know why she’s leaving or where she’s gonna go
F
but I guess she’s got her reasons but I just don"t want to know.
GT C GT

“Cos for twenty-four years I°ve been living next door to Alice.
C
Twenty-four years just waiting for the chance
F
to tell her how I feel and maybe get a second glance,
G F G C G7
now I“ve got to get used to not living next door to Alice.

[Verse 2]
C
We grew up together, two kids in the park.
F G C GT

We carved our initials deep in the bark, me and Alice.
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C
Now she walks through the door with her head held high,
F
just for a second I caught her eyes.
G C G7
A big limousine pulled slowly out of Alice’s drive.

[Refrain]
C
I don"t know why she’s leaving or where she’s gonna go
F
but I guess she’s got her reasons but I just don"t want to know.
GT C GT

“Cos for twenty-four years I°ve been living next door to Alice.
C
Twenty-four years just waiting for the chance

F
to tell her how I feel and maybe get a second glance,
G F G C G7
now I°ve got to get used to not living next door to Alice.
G F G C G7

Now I“ve got to get used to not living next door to Alice.
(slow down)

G F G C
Now I“ve got to get used to not living next door to Alice.
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81 PUHLU, tuul, ja touka paati, aja Kuramaale mind.

PK 54

G C G DT G D G
PUHU, tuul, ja tduka paati, aja Kuramaale mind.
G C G DT G D G

Kura ema oma tiUtre lubas kodukanaks mul.

G C G D7 G D G
Lubas kull, ei andnud aga, nimetas mind joomariks!
G C G DT G D G

Nimetas, et purjus peaga varsa sditnud vaeseks ma.

G C G D7 G D G
Kus ma joonud kdrtsi kuivaks? Varsa vaevan’d millise?
G C G D7 G D G

Oma raha eest ma joonud, sditnud oma varsaga.

G C G DT G D G
Puhu, tuul, ja tduka paati, aja Kuramaale mind.
G C G DT G D G

Kura ema oma titre lubas kodukanaks mul.

C F C G7 c G C

Puhu tuul ja tduka paati, vii see avamerele.

C F C G C G C
Merelaine sbuab paadi kauge ranna liivale.

C F C G7 cC G C
Rannaliival kaunis neiu ootab oma peiukest.

C F C Gr C G C

Peiu tuleb merda m&dda oma piigat hoidema.

C F C G7 C G C
Puhu tuul ja tosta kdrgel, saada Linnuteele mind.
C F C Gr C G C

Kaugel tahel Sinilindu &nne tuua tdotab mul.

C F C Gr C G C
Linnutee ent liiga kaugel, Sinilinnu leian siit.
C F C Gr C G C

Oma kodust, oma hingest, oma kalli kaasaga.

C F c 67t C G C

Puhu tuul ja tduka paati, sdua koduranda mind.
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